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-— Kerjildinen! Kerjéldinen! Hei, pojat! Kerjilii-
selle hieman loylytysti!

— Hurraa! Kerjaldistd selkéiin, huusi koko koulu-
poikien koori, rientden kohti vihollista.

Tiéméd oli pieni ryysyldinen. Hén vilusta viristen,
kantaen pientd koria ja kannua k#dessdifin, koetti pidstd
kiusaajistaan pakoon. Mutta poikajoukko piiritti ryysylii-
sen joka taholta. Lopulta ei auttanut muun kun asettua
puolustusasentoon piille hyokkadvid pikkuvihollisia vastaan.

Ylivoima oli suuri, urhoollisinkin vastustus ei autta-
nat, ja pienen ajan kuluttua makasi poika nurin syyssa-
teesta lionneella kadulla, vieressifin sopantihteitd, jotka
kaatuneesta kannusta olivat siihen roiskahtaneet.

— Hurraa! housi poikakori, ndhtyésin vastustajansa
kaatuneena. — Hahhahhah! Xerjildisen pitid saada kor-
villeen viels.

— Korville kerjaldistd!

Useoiden kisi kohottui ilmaan, ryysyldisen koettaessa
kémpid ylos ja toisten puuskoessa hinet takaisin. Samalla
kuolui kova helistys eridstd ikkunasta, jonka kohdalla ka-
dulla taisteltiin. Poikajoukko vilkaisi ikkunaan ja ylos
kohotetut kidet vaipuivat. Ikkuna aukesi ja muhkean
nakdinen herrasmies pisti pééinsd ulos lausuen nuhtele-
vasti:

— Kttekd héiped, noin menetelld tuon pienen onnet-
toman raukan kanssa! Sukikaa matkaanne, muuten teidit
opetan, te junkkarit!

Poikasien kurittamishalu taukosi paikalla ja hipeis-
sién ldhti joukko hajaantumaan omille teilleen, jéttden
uhrinsa rauhassa nousemaan jaloilieen.
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Likoméarkénd vedestd ja liejusta, ripisteli poloinen
ryysyjéin kastuneen kananpojan tavoin, silmiillen samalla
kiitollisena sit jaloa miesti, joka hidin ollessa suurimman
oli avuksi tullut. Samalla osuivat hinen silminsi kaatu-
neeseen kannuun ja nidhty#in sisillén makaavan kadulla,
purskahti pienoinen katkeraan itkuun, kokien saada peru-
nan paloja ja lihan tdhteitd vudelleen kasaan kannuunsa.

Tatd katsellessa valtasi séilintunne ikkunassa olevan
herrasmiehen, hian sulki kiireesti ikkunan ja riensi kadulle.

Poika oli jo saanut muutamia perunan ja lihan pa-
lukoita kootuksi uudelleen kannuunsa ja koetti itkien koota
toisia lisdi.

Herrasmies otti itkevin lapsen likaisesta kéidestd, ta-
luttaen hiénet portista sisiin.

— Aidin soppa! valitti pienokainen tyrskyttien an-
karasti.

— Ole huoletta, Iohdutteli herrasmies, saat _taslti
uutta. Samalla avkaisi hin kyokin oven ja huusi:

— Tytot hoi! Huolehtikaa ettd timd poikanen tulee
puhdistetuksi ja ravituksi ja thyttikdd hinen kannunsa
ruualla.

Pojalle hén sanoi:

— Kun olet siistitty ja syonyt, tulee sinun ennen
lihtoési kiydd luonani. Sano niille naisille ettd ohjaavat
sinun minun luokseni. Héin pisti pojan ovesta sisiin
mennen itse toisesta ovesta omiin huoneisiinsa.

Parooni B., oli noin viidenkymmenvuotias, h#nella
oli lempedt kasvot, tuuhea musta tiysparta, hyvin hoide-
tut viikset. Kiytoksensé oli hieno, melkein ndyrdn alhai-
pen, huolimatta korkeasta asemastaan yhteiskunnassa.
Kaikkia, kenen kanssa tuli tekemiseen, kohteli hén erit-
tdin ystdvillisesti; koyhille oli hinen kitensd aina altis
tarjoomaan avustavaa almua, palvelijoitaan kohteli hin
huomattavalla hyvintahtoisuudella ja oli niin ollen yksi
niistd barvoista ylhdisistd henkilSistd, joita kansa toden-
perdisesti kununioittaa »hyvin#d herrana».

Vieras, joka ei lihemmilti tuntenut paroonia, tuli
epiilemdttd siihen johtop#dtokseen, ettd juuri hin, parooni,



—_ 5 -

olisi onnellisin mies maailmassa. Hinelldhén oli elimin
mukavuutta ylinkyllin, yleisissi ja yhteiskunnallisissa ky-
symyksissii painoi hinen sanansa paljon, kaikkialla oli
hin tunnettu ja tunnustettu ansioittensa puolesta ensiméi-
siksi miehiksi niistd, joitten hartioilla paljon on uskottu
ja jotka uskotut leiviskénsd oikein kayttdvit.

Mutta parooni B. ei sitte viisikolmatta vuotta tiytet-
tysnsd ollut hetkeikéfin tuntenut itsefinsi tdysin onnelli-
seksi. Musta varjo oli liittynyt hiéntd seuraamaan; se
kulki aina hdnen mukanaan, olipa hin virastossa, maati-
lallaan, tythuoneessaan tai salongissaan.

Neljinkolmatta vanhana oli parooni tutustunut erit-
tiin sieviddn ja herttaiseen tytt6on ja heiddn vililldéin he-
riisi véhitellen vilpiton rakkans. Hinelld ei ollut muuta
toivoa, kun kerta saada polvistua ihanan Fransiskansa rin-
nalla, vastaanottamaan avioliiton siunausta, joka heidét
ikipgiviksi olisi yhteen liittivd. Vaikkakin arasti, toivoi
samaa Fransiska, ja heiddn onnensa ndytti niin suloiselta,
tulevaisuuden taivaalta silmiin heijastaen.

Nuorien rakentamat toiveet ovat monesti vain uto-
linnoja, jotka auringon paistaessa ja tuulten puhaltaessa
yhtend pdivind saattavat tyhjiksi haihtua. Nuoren paroo-
nin ja HFransiskan uinailut olivat sellaisia tuulentupia. Ne
rakettiin, muistamatta péivinpaistetta ja tuulenpuuskia,
muistamatta, ettd heidéin eliminsd oli riippuvainen muis-
takin kuin heistd itsestddn.

Vanha parooni, nuoren isd, saatuaan vihii poikansa
lemmenseikoista, lihetti hinet oikop#fiti Pariisiin, muka
opinnoitaan jatkamaan. Jransiska, joka oli paroonin yh-
den maatilan haltijan tytir, alhaissiityinen tyttd, naitet-
tiin pakolla, paroonin ja isénsi vaatimuksesta, eriille rik-
kaalle maanviljelijille, tehden siten tyhjiksi ne unelmat,
jotka muutamia kuukausia nuorta paroonia ja Fransiskaa
oli ilahuttanut. Kttd siind tiydyttiin keksid useita kei-
noja, sekd niiden mukana kiiyttdd kovuutta kuin kultaa-
kin, merkitsi vdhén. Silld vanhan paroonin tdytyi voittaa;
olihan hidnen aivan mahdotonta yhdistis sukukilpeensd
henkilts, jonka suonissa virtaa talonpoikaisveri ja jolia
lisiksi ei 16ytynyt muuta kuin helld, naisellinen sydin,
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kauniit kasvot ja pilaantumaton naiskunniansa. Vanhan
paroonin ainoan perillisen tdytyi tulla suureksi mieheks,
saada itselleen puoliso yhtelskunnan ylisiltd, sellalseen
joka yleviisti ja varmasti voisi el ainoastaan astua rinnalla,
vaan niyttid tietdkin puolisolleen kunnian portaita ylos-
péin pyrklessa

Ja siind, perm tirkeidssé seikassa, onnistui vanha pa-
rooni. Alyd siind kysyttiin. P01ka osoittautui itsepi-
seksi, mutta antautai lopulla, saatuansa sen masentavan
tiedon, ettd rakastettunsa lopultakin oli suostunut isinss
vaatimuksiin, mennen puolisoksi tfoiselle.

Vuoden kuluttua palasi nuori parooni Pariisista. Hi-
nen hadnsd kreivitdr Pauliinen kanssa vietettiin heti sen
jilestd, ja siitd hetkestd ei parconi B. omistanut ainoata-
kaan ilon tai onnellisunden hetked. Avioliittonsa kreivi-
tir Pauliinen kanssa, oli vaan tavallinen yhdistetty avio-
liitto, sellainen, joka saatioi heiddt pariskunnaksi, ikuisiksi
yvhdessieldjiksi, mutta jolta punttui se keskindinen side,
joka molemmat lihemméita liittdd toisiinsa. Puuttui rak-
kautta, sitd, jota parooni aina kaipasi ja jota vaan kerta
oli saanut tuntea. Se oli silloin kuin tiesi omistavansa
Fransiskan aran teeskenteleméttomén syddmen.

Kaksikymmentd vuotta kesti yhdessiiclo. Parooni
kulki askel askeleelta korkeammalle yhteiskunnan ylisilld
ja korskea puolisonsa ei tyytynyt yhteenkaan astuimeen,
ylemmille oli hinen katseensa tahditty ja kun hiinelld
loytyi joitakin edellytyksid, joiden avulla kévi helpoksi
astua ylemmé, ei jiiminen tollut kysymykseenk#sn. Sil-
loin saapui #kkiarvaamatta se viikatemies, joka ei s#ili
ylhdistd eikéd alhaista, ja korkealle pyrkivd ylhdinen nai-
nen loysi viimeisen korkeamman askelesnsa vanhan suku-
haudan komerosta, jonne hidnen maalliset jdinndoksensd
suurella juhblallisuudella saatettiin. Parooni jii yksin,
mutta musta varjonsa ei hivinnyt. Héi#nen onnensa oli
sirkynyt ikipaiviksi!

Autio ja kolkko olisi nyt entistd enemmin ollut koti,
ellei olisi sattonut jddmidn perintdd, joka tuoksullaan
osasi poistaa pimedmmét, vaikeammat hetket paroonin
mielestd.
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Vaimovainajansa eldessd el parooni tuota tuoksuvaa
rousua huomannut; vasta kun muhkea linna jidi autioksi
ja eminndn istuin tyhjdksi, tunsi parooni tuota raitista,
salaperfistd ja virkistivdd lemua ldhellddn.

Julia, kamarineito, jii taloon eméintinsd kuoltua, ja
hiin oli se, joka raittiilla suloudellaan heriitti huomiota
paroonin melkein kylmentyneessi povessa. Hymyilynss,
herttainen kuni kevét-tunlahdus, naurunsa kaikui soittona
palatsimaisen talon avarissa saleissa ja viehked lisniolonsa
loi ldmpod kylmimpéasnkin komeroon.

Huolettomana lnonnon lapsena oli hin kasvanut, on-
nenpotkaus oli hinet tuonut paikaupungin sivistyneiden
pariin ja sieltd oli hdn onnistunut saavuttamaan paroonin
puolison huomion. Julia oli vasta kahdenkymmenen vuo-
tias, osasi soittaa, hénelld oli kaunis &éni, ja tarkka emén-
tinsd ei ollut unohtanut antaa niissi kummassakin ai-
neessa hyviid opetusta seuranaiselleen.

Ja emintinsid kuoltua jai hin paroonin taloon!...

Vuosi paroonittaren kuolemasta oli kulunuf. Rehel-
lisen "aviomiehen suruvuosi oli siis lopussa; oliko sellaista
ollut olemassakaan, kantoi hin luonnollisesti omana salai-
suutenaan.

Thmeellisen nopeasti oli tdmd vuosi kuitenkin ohitse
vierdhtinyt. Parooni tuskin huomasi sen kulkua ennen-
kuin se jo oli lopussa. Omassatunnossaan kiitti hin siité
Juliaa, silli h#nen tietdskseen oli tytslld siihen hyvidn
parain osa. Hupaisasti kuluivat hetket hiinen seurassaan;
monasti unohti parooni kaiken muun maailmassa, mustan
varjonsakin, silld kauniin tytén hurmaava viehkeys vei
hénet vastustamatta useasti onnen huimaaville pydrteille.

Ja Julia?... Hm! Hinkin oli olevinaan onnellinen.
Tosin tunsi hin toisinaan hiljaisuudessa jonkun nuhtele-
van #dnen povessaan, dinen sellaisen, joka muistutti hinta
menneisyyden viattomista hetkistd ja nykyisyyden epi-
varmoista, mutta kiihkoisasta nautinnon hyviilysti.

Sen #dinen hidn kuitenkin tahtoi tukahuttaa.

—— Ebké kaikki vield menee hyvin, lausui hén silloin
itsekseen. Onhan niitd kummia ennenkin tapahtunut. Ra-
kastaahan hdn minua. Rakkaus kylld voi syrjayttdd séfity-
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rajat. Ja ellei niin tapahtuisikaan, on kuitenkin ihang
nauttia lemmen suloisesta maljasta.

Niisséi aatelmissa kului hénen vuotensa. Loppupuo-
lella vuotta hin tosin alkoi hiljalleen muuttua erilaiseksi
entisestd, hiljaisemmaksi ja ajattelevammaksi, vieldpd toi-
sinaan suruiseksikin. Mutta kun taas parooni saapui ko-
tiin, nimitti héntd pikkn hupakoksi, ja muita mielistelyjs
lateli, muuttui hén taaskin entiselleen, samalla kuin #3ni
povessaan kuiski hiljaa: — Ehkd tilla kertaa jo sovimme
siitd. Ja iloisena, késittdmiton, autuus syddmessdéin, antoi
hin taaskin sulkea itsensid hurmaavaan syleilyyn.

Mutta vuoden loppuessa eneni kuitenkin tuo salainen
kalvava tuska Julian rinnassa. Useasti oli hiin itse aiko-
nut siitd puhua paroonille, mutta silloin tuli aina mie-
leensd, kuinka sopimatointa, tungeksivaista olisi moinen
menettely, ja kun hén kuitenkin oli varmasti vakuutetiu
sen tapahtuvan paroonin puolelta, jii se sanomatta, kun-
nes lopnksi tapahtui seikka, joka sen teki kerrassaan tyh-
jéksi.

Suruvuotensa loputtua pani parooni toimeen pienet
kekkerit syntymipéivinsd kunniaksi. Niihin saapui useita
ylhiisig vieraiksi, oli iloa ja hauskuutta yllin kyllin. Mutta
Juliaa ei parooni »erityisistd syisti» — kuten kohteliaasti
edellisend iltana lausui -— tahtonut vieraiden joukossa
esiintyvin.

Vaikkakin Julia mieluimmin oli omassa huoneessaan
sinii iltana, tunsi hdn kuitenkin siitd loukkaantuneensa
-mitd suurimmassa médrin ja nyt vasta, iloisen seuran ru-
pattaessa salongissa, josta nanrun rihdkkid kuunlui selvisti
hinen kamariinsa, kisitti Julia oikean tilansa.

01, kuinka hén oli onnetoin.

Menneisyys astui héinen silmiensd eteen niin viehit-
tavind ja huolettomana, mutta pettivdisnd. Tolevaisuus
kuvastui kauheana: ylenkatsetta, armolla eldmistd, kenties
halveksemista kaikilta — yksin hinpeltdkin., Ja juuri tin-
iltainen paroonin menettely vahvisti hinen kisitystiin
siitd. Julia huomasi nyt selvin selvisti olieensa ja ole-
vansa ainoastaan leikkikaluna, jonka arvoon kuuluu pois-
tuminen néyttimoltd silloin kuin leikitsijinsi pelkdd mai-



— 9 __

nettaan ja esiintyy viattomana hyvin ylhdisessé sivisty-
neessi seurassaan.

Katkernus yltyi raivoksi. KEntisen lemmen asemesta
tunsi héin nyt inhoa tuota miestd kohtaan; hin olisi ollut
valmis repim#én silm#t sen miehen padsti, jonka ansiota
se oli, ettd hén nyt oli asemassa sellaisessa, ettd hipein
puna nousi omiin kasvoihinsa siti ajatellessa. Hin kirosi
omaa itsedinsd, kirosi maailmaa ja kirosi, katkerasti kirosi
paroonia. Tilld hetkelld olisi hén ollut valmis vajoamaan
maan alle, tai heittiymiin meren syvyyteen, minne hy-
vinsd. LOytyli vaan yksi este joka sen teki mahdotto-
maksi, este sellainen, jota hidn kesken raivonsakin tunsi
rakastavansa, jota hinen vastaisuudessa tulisi suojella, huo-
limatta miten. Murjotun naissyddmensi alla hiin sen kan-
tol ja hén tiesi, ettd &idin velvollisuns on suojella sitd
joka ei pienellik#in ole syypéini siihen miti on tapah-
tunut.

Mutta nyt selkeni hidnelle myéskin se, miten pienesti
merkityksesti on hénen persoonansa siind talossa. Hin
tunsi itsensii suljetuksi vankilaan jossa oli kiinnitetty hy-
vin helpoilla kahleilla, mutta kuitenkin sellaisilla, jotka
useasti sitoo koyhén kestimiin kaikkea., Nami kahleet
oli yksinkertaisesti elimisen mahdollisuus! Ja synkkyys
niyttiytyikin kammottavalta vastaisuudessa, jos noista kah-
leista tahtoi irtautua. Minne tiensd ottaisikaan, milld vas-
taisundessa leipinsd hankkisi, olivat kysymyksid, jotka re-
péisevisti mielessd temmelsivit.

Siité hnolimatta tunsi hdn uyt kuitenkin halunsa vaa-
tivan héntd libtem#in pois siitd talosta, minne, sitd ei
itsekddn tiennyt, vaan kuitenkin sinne missd hépeéinsd
olisi voinut salata, ja minne ei myodskdin hénen sil-
minsd ylettyisi.

Puolen yon tienoilla loppuivat kekkerit. Vieraat
poistuivat ja parooni néki kohtuuden vaativan hinen sa-
nomaan hyvaiyotd Julialle.

Iloisena astui hi#n Julian huoneeseen, mutta heti en-
simméisestd katseesta, joka ovessa lensi vastaansa kisitti
hiin etteivit asiat olleet hyvilli kannalla. Kun hénenkin
omatuntonsa oli hieman arkana menettelynsd takia, teki
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silméys hineen masentavan vaikutuksen, ja sen asemesta
ettd hdn tapansa mukaan olisi rientinyt sulkemaan Julian
syliinsd, hin nyt pysdbtyi ovelle ja vastasi katseeseen
melkein yhtd ankarasti. Hetkisen kesti vaitiolo molemmin
puolin, kunnes parooni katkaisi &énettdmyyden, kysymalls
pistavisti josko Julialta olisi mik#sin puuttunut.

Ei vastausta. Tyttd seisol vaan kohdallaan ankara
katseensa kohdistettu parooniin.

Se loukkasi paroonia yhid ensmmén. Melkein vim-
moissaan hin paremmin huunsi knin lausui:

— Miti? Eikd kysymykseni ole vastauksen arvoinen p

Ei vastausta.

Parooni raivostui: )

— Mitd hivyttomyytta!... Ah! Sind luulet olevasi
kylliksi suuri osoittamaan halveksumista minulle. Mieles-
tisi olen litka arvoton, saamaan vastausta noilta simahuu-
lilta. Hyvi! Osoita vaan korskeutta, olen sen luonnolli-
sesti ansainnutf. Se, joka alistun useasti, saa luvan lopulla
turvautua armoihin... Minkd aymon suvaitsette, kaunis
neiti?

Julian povi kuohahti. Télld hetkelld olisi hén ollut
valmis repi#isemilin taivaankin alas ja pirstomaan kisil-
lansd kaiken pyh#n. Hén kohotti korskeasti pidtidn, ryhti
muuttni entisti ylpedmméksi ja hén vastasi dénelld josta
katkeruns selveni niin ymmérrettivisti, ettd se itse pa-
rooniakin puistatti:

— Suourin armo, herra parooni, on se, etti saan
jéfdd ranhaan. Ellei se ole armonosoitus minulta, toivon
sen armona saavan teiltd.

— Ja mikd on syyn# moiseen k#ytSkseen, pyydin
luvan udella?

Paroonin &iini vérisi.

— Se, etti alistumisenne ei tarvitse milloinkaan uudis-
tua. Kuulette ehké: ei milloinkaan!

Parooni menetti viimeisenkin kirsivillisyytensi:

— Oikein, hyvi neiti. Joka runttuja rukoilee, on itse
runttu. Hyvdd yotd.

Kiivaasti ldhti parooni huoneesta paiskaten oven pe-
rissdiin kovalla voimalla kiinni. Julia seisoi hetken kuin
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kiinninaulattuna kohdallaan, sitten hién putosi lutistuneena
vuoteelleen, kitki kasvonsa patjoihin ja itki, itki mennei-
syyden, nykyisyyden ja tulevaisuuden katkeria kyyneleits,
jotka olivat sirkyneen syddmen verta ja jotka nyt hivisi-
vat tuulenpuuskan tavoin kauvas toivottomuuden rajojen
taakse ..

Kun parooni myohddn seuraavana aamuna herési,
muistui yo6llinen tapaus heti hinen mieleensd, ja hin ki~
sitti tehneensd véfrin Julialle:

— Minun tiytyy alistua, sanoi hén padittaviisesti, pu-
keutui yonuttuun ja Iihti oikopéétdi Julian huoneeseen.

Pari napausta ovelle, mutta kun vastausta ei kuulu-
nut, rohkasi hidn mielensd ja aukaisi saman oven minki
muutama tunti sitten oli niin vihaisesti sulkenut.

Huone oli tyhji. Ei jilkeiki#isin nikynyt huoneen
asujasta, Juliasta.

Allistyen astui parooni huoneeseen. Kaikki 16ytyi
entisessd kunnossa. Huonekalut, vuode, toaletti, kaikki
kuten epnenkin, Mutta huoneen haltijatar? Missd oli
Julia?

Erdign paperiliuskan ~ dlysi parooni ptydilld. Se oli
sulettu. kotelon tapaiseksi. Paillekirjoitus oli: »Parooni
B:lles.

Hetkisen epdritydin avasi parooni paperin. Kirjoitus
oli Juulian selvdd ja kaunista kisialaa. Sisiltd kuului
ndin:

»Herra Parooni!

Lapsuuteni ja tuhmunteni on saanut minua kulettaa
tietdmattéini syvinteelle, jonka pyorteet olivat lilan kiith-
vi4, hurmaavia. Vieraan, sen jenka oma venho on méi-
ritty viilettdmadn ahtaimmille aloille, tiytyy noissa pyor-
teissd, hurjissa kuohuissa, joutua haaksirikkoon, sirkyyn-
tyd ja joutua ijiksi hylyksi. Olen sen nyt huomannut
mutta — lilan mydhddn! Ylpeyteni, halpuunteni, jompi-
kumpi, on minua kieltinyt ilmoittamasta Teille kaikkea
sitd, joka olisi pitinyt sanca jo aikoja sitte. Nyt sekin
on myﬁhﬁistﬁ.

Herra Parooni! Kun saatte timin lipun, olen pois-
tunut lnotanne, Alk#d kysykd minne, silld siti ei tiedd
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kukaan Teille ilmoittaa. Olen syyllinen, silli pitihin mj-
nun tietd# venhoni viileltdvdin vierailla vesilld. Kiitos
hetkistd, jotka ovat olleet enempi kuin kuolevainen sie-
luni olisi voinut toivoa. Kiitos ystivyydestinne minua
halpaa tyttéd kohtaan. Hyvisti! )

Julia A.»

Parooni B. ei tiennyt mitd sanoa tai mits tehdi.
Tytts oli ldhtenyt, mutta minne sitd hinen oli aivan mah-
doton kisittdd. Useat ajat etsiskeli parooni hénti monelta
taholta, mutta turhaan. Juliasta ei jadnyt jilelle kun suuri
maalattu muotokuvansa paroonin huoneeseen ja jota kuvaa
hidn useasti, synkkind hetkinddn, jai pitkiksi ajoiksi tarkas-
tamaan. Hi#nesti tuntui kuin tuo suloinen kuva tahtoisi
hinelle jotain salaista kertoa, sellaista, jota parooni ei
kisittinyt ja jonka hin kuitenkin halusta olisi tahtonut
tietdd. . ..

Parooni oli nyt kadulta pelastanut ryysylédispojan.
Jétettyddn hiénet palvelijoittensa huostaan, palasi parooni
omaan huoneesensa ja sinne pédsty#in h#n taas aivan
vahingossa heitti silménsd tuohon suloiseen naiskuvaan,
kullatuissa, hienoissa puitteissa seinélld. Ja taaskin niytti
kuva aivan siltd kuin sen hymyilevistd huulista juuri silla
hetkelld kuuluisi jokin sana, jokin salainen ilmoitus, sel-
lainen, jota parooni kaikesta syddmestdéin tahtoisi kuulla,
itsekdtin oikein tietiméttd mitd sen pitiisi sisiltis.

Parooni pysiihtyi kuvan eteen, laski kisivartensa ld-
helle olevalle patsaan jalustalle ja silmiili uteliaana, niin-
kuin ensikertaa katselisi kuvaa.

—- Puhu, virkkoi hén puoliffineensd, Julia, mitd si-
nulla on huulillasi... Ali anna minun en#ii kauvemmin
olla epitietoinen salaisuudestasi... Etti k#sitit minua
viidrin, ettd mind olin heikko sinua kohtaan, ei ole mei-
didn kumpaisenkaan syy. Nurjat olot, epiinhimilliset ki-
sitteet olevista ja sattuneista tapahtumista, ovat viirid;
tuomitkaamme niitd... Mutta kuitenkin, anna minun
kuulla se salaisuus, joka on verhossa ja jonka vaan sinun
huulesi voivat kertoa... Miksi et puhu? Miksi et lihetd
pienintik#ddn vihjausta siitd jonka tieddt varmaan olevan
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uteliaisuuteni jokapiiviinen esine... Niin! Sini olet vaan
pelkké kuva! Eihdn kuva puhu eli kerro, eikd salaisuuk-
sia ilmoita... Houkkio, kuinka kauvan varronkin sinualta
turhaan vastausta.., Sind et voi puhua, eikéd ole ketddn
joka puolestasi mitédn kertoisi...

-— Herra parooni! Tdssé on se poika, jonka parooni
kiiski tuoda luoksensa.

Se oli palvelijan d&ni ovella. Parooni herfisi ajatuk-
sistaan hiiriintyneena.

~ Ahaa! Niin... Sen asian olin aivan unohtaa.
Tule tinne poikaseni! DPalvelija poistai, parooni istahti
tuolille ja kaivoi raha-lompakkoa taskustaan.

Ujostelematta ldheni pieni ryysyldinen hyvinteki-
jadnsd, hénen kasvonsa siteiliviit taas lapsen ilosta, saa-
tuaan ruumiiliensa hyvdn ravinnon ja kadulla pilaantu-
neet vaatekulunsa siistityksi.

— Sin& olet kaunis poika, sanoi parooni hymyillen.
Mikd on sinun nimesi?

-— Arnold Athelén, vastasi ryysyldinen reippaasti.

. — Athelén! toisti parooni sdpsdhtéien. Merkillisti...
Athelén ... Mikd on ditisi nimi! kysyi hén melkein hi-
tiisesti.

— Julia! vastasi poika huolimattomasti, silmiillen
samalla loistavia tauluja seindlld.

— Julia!... Julia Athelén... Olisiko se mahdol-
lista? Parooni hypahti levottomana istuimeltaan. Héinen
silménsd kohtasivat kuvan seindlli ja iké#inkuin pyytien
nyt juari ratkaisevaa sanaa, kuiskasi syddmensi: — Puhu,
sano!

— Aidin kuva, kuului samalla iloinen lapsen #4ni
héinen takanaan,

— Miti? Onko se iitisi kuva? Poikani, poikani!

Sills hetkelld oli pieni sidikihtynyt ryysyldinen su-
lettu paroonin syliin. Hin nosti pojan korkealle, katsoi
hiintd tutkivasti silmiin ja tultuansa vakuutetuksi todelli-
suudesta jupisi hidp, laskien pojan alas:

— Niin... Olisi minun pitinyt huomata se heti...
Nuo siim#t. Tuo herttaisa katse, korkea otsa...



Kédntyen kuvaan seindlli hin tyytyviisend lausuj
hiljaan:

— Kiitos! Sind olet puhunut. Nyt en eniis vaadi
salaisuuttasi... Sen tieddn. Tuossa todistus. Kiitos Julia,
Kéintyen poikaan, hdn kysyi ystivéllisesti:

— Milloin #itisi ja sind tulitte Helsinkiin?

— Silloin oli vield talvi, selitti poika jirkevini. Ait
on sairas ja tuli etsimilin taaltd ladkkeiti.

— Ja onko hin niitd saanut?

— Kylla! FEi hi#n kuitenkaan terveeksi ole viels
tullut.

— Hin siis sairastaa?

-— Aiti makaa, eikd sano voivansa hankkia Arnoldille
ruokaa. Synkkd suru ilmeni pienen ryysyldisen kasvoille,

— Kuinka vanha nyt olet?

— Aiti sanoo minun olevan viisivuotiaan.

— Hm! Se on oikein, nupisi taas parooni. Gletko
kauvankin kiéynyt pyytimissi?

— En. Kun ei &iti endd jaksanut tehdd tysts, tiy-
tyi hinen kisked minun etsimiéin ruokaa itselleni ja hi-
nelle.

— Kurja kohtalo, puheli parooni taas itsekseen. —
Missd ditisi ja sind asutte.

— Tuolla... sielld...

Poika niytti epirdivin. Lause jdi kesken ja hiin
nékyi olevan halutoin jatkamaan.

— No, etkd muista missd asutte?

— Niin, mutta kun &iti, tuota...

Lapsi katsoi ep#ilevisti paroonia silmiin.

— Mit4, aitisi?

— Hin vaan sanoi, etti jos jokin suuri herra sattuisi
joskus minua tapaamaan ja kysyisi asuntoanne, en saisi
sitd sanoa.

-— Aina vaan tuota itsepdisyyttd, sopersi parooni.
Olenko mielestiisi siis ssuuri herras, kysyi hin leikilli-
sesti pojalta.

— Olette varmaan, vastasi kysytty rohkeasti.

Parooni veti lompakon taskustaan, kaivoi esille ko-
rean setelin, jonka painoi pojan kiteen ja lausui:
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— Téssd vdhéin rahaa #idillesi. Kiske hinen osta-
maan ruokaa ja Iddkettd ja sinulle uudet eheit vaatteet.
Kun se loppuu, tule uudelleen luokseni, annan lis#i...
Nyt saat ldhted ditisi luo.

Poika poistui, mutta tuskin oli ovi sulkeutunut kun
parooni beldytti kelloa ja heti saapui toisesta ovesta kulta-
nauhoilla koristeltu palvelija sisifin.

— Mitd herra parooni suvaitsee? kysyi lakeija.

— Mene joutuin, Frans, tuon pienen pojan jilessd
ja katso tarkkaan minne hdn menee ja tuo siitd heti tieto
minulle.

Palvelija kumarsi ja poistui.

Heti sen jilestd néhtiin kadulla iloisena astelevan
pieni kerjaldispoika, suunnaten matkansa kohti Punavuorta,
kaapuun puetan miehen hiéinti salaisesti seuratessa.

1L

Huonossa hokkelissi Punavuorenkadun varrella ma-
kasi yksinkertaisesti sisustetussa huoneessa kalpea nainen.
Hengityksensé oli raskasta, kuuluvasti vinkuva, jota tuon-
tnostakin keskeytti ankara yskinti. Useasti kidntyi riu-
tuva, levoton katse ovelle, ja kun jo alkoi hamértimidn,
eneni sairaan tuskallisuus.

Lopultakin saapui odotettu. Pieni ryysyldinen toyt-
tisi ovesta sisdfin ja suoraa padtd sairaan kaulaan, jittien
korinsa ja kannunsa ovelle.

— Katgos 4iti... Tuossa rahaa, oikein seteli...
Tuonlainen! Nyt osta ladketti ja hyvidd ruokaa, ettd taas-
kin parannut. Arnoldilla on kannussa ja korissa ruokaa.
Nyt meidéin kelpaa eldd, &iti, eikd vaan?

Lapsi hyvitteli sairasta suurella riemulla.

Suureksi aukenivat sairaan silmit nihty#sin setelin.
Hin tempasi sen kiteensd, silmaili sitd vield ja kysyi kiih-
kedsti, temmaten poikaa kéddestd:
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— Mitd? Kuka antoi sinulle timéin rahan?

— Eris oikein hyvi, kiltti ja suuri, suuri herra, iti,

— Jumalani... se on hénelti!

Sairas vaipui hetkiseksi takasin, héinen hengityksenss,
keskeytyi, mutta kohta, kooten kaikki voimansa hin kysyi
kédntyen poikaan melkein vihaisesti:

— Sanoitko sind hdnelle meidédn asuntomme?

— En, #iti! Sind olit kieltdnyt Arnoldia sanomasta.

— Hyvd, se oli oikein. Sairas rauhoittui, hin vai-
pui taaskin takaisin, mutta huuliltaan kuului kuiske.

— Et siis vieldkdéin ole saanut kuulla osoitettani. ..
Kenties et saakkaan, ennenkuin olen mullassa.

Kova yskintd katkaisi kuiskailun. Se oli ankara kes-
teftivi sairaalle. Hénen ruumiinsa aivan hyppelehti vuo-
teella ja suuret hikihelmet vuotivat pitkin kasvoja.

Noin kovalle ei se vield kertaakaan ollut ottanut,
Pikku Arnold sdikihti ankarasti, otti &itidin kidestd ja
purskahti itknun, koettaen voimiensa mukaan samalla viih-
dyttdd sairasta:

— Aiti, rakas diti... Ethin kuole... Ei Arnold
sitd salli... Mind heti kdyn lddkettd noutamassa... Aiti,
aiti. ..

_ — Rauhoitn, lapseni, sai sairas lopulta sanotuksi. —
Aidin tdytyy kuolla, Ei mikiin lddke voi endd parantaa,
Sind j#it yksin... joudut toisien hoitoon. Silloin ei si-
nulla ole &itid, mutta sinulla on isé... Hin tietdd nyt
sinun... Kun &iti kuolee, sano sille suurelle hyville her-
ralle, kun hénet tapaat, didiltd terveisid... Sano, etti &iti
on kirsinyt, paljon kirsinyt, mutta ei tahdo niitd muistaa.

Sairas olisi jatkanut, mutta ovi aukeni ja naapurin
vaimo, joka useasti kiivi heidén luonansa, astui siséin.
Hin sytytti tulen pieneen pullosta tehtyyn lamppuun,
jonka himmed valo vaivaisesti valaisi huonetta ja sairaan
kalpistuneita, melkein kuoleman kaltaisia kasvoja.

Silld hetkelld nidkyi kaapuun puetun miehen kasvot
ikkunassa. Siti ei kukaan huomannut.

Silmiiltydsn huoneen ja sen sisdili olijat, poistui
utelias.
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Parooni B. oli tilldvilin, ajatuksiinsa kiintyneens,
astellut pitkin avaran huoneensa pehmeilli matoilla kul-
masta toiseen, eikd ensink#in huomannut pimeén.saapu-
mista, eikd edes sitd, kun virastossaan palveleva sihteeri
ndyrésti oli oven suussa tehnyt jo useita kumarruksia
esimiehelleen.

Kun' pimeys yh# eneni ja parooni vaan jatkoi as-
tuntaansa, rohkaisi sihteeri lopulla itsensd, soristi yskiise-
milld kurkkuaan ja lausui arasti:

—— Herra parooni . . . Saanko luvan keskeyttas . .

Parooni heréisi. Luullen. #finen tulevan palanneelta
palvelijalta, huudahti hén:

— Sitdko lempoa sielld soperrat, pimedissi? Onnis-
tuitko? No, joutuin!

Sihteeriparka joutui pulaan. Lisdksi oli héinen asi-
ansa hyvin arkalaatuista ja jos nyt vaan ei osaisi oikein
menetelld, joutuisi varmaan episuosioon, eiki asiasta tulisi
mitéddn.

— Herra parooni, aloitti sihteeri uudestaan, astuen
yhden vapisevan askeleen eteenpiin.

— Mitéis hittoa tdm# on? Parooni ldheni ovea ja
huomasi heti erehdyksensi.

— Ab; tekd se olittekin, herra Blecke? Ajatuksis-
sani luulin Franssin . . .

Parooni soitti.

Naispalvelia astui sisién.

— Tulta! komensi parooni.

— Antakaa anteeksi, armollinen parooni, alkoi herra
Blecke, niin ndyristi kuin vaan koyhille sihteerille on
mahdollista. — Antakaa anteeksi, ettd rohkenen hdirits,
mutta olen pakoitettu sen entisen asiani takia vield kerta
vaivata armollista paroonia ja ...

— Ah! Niin. Se on varmaau sen pienen ereh-
dyksen takia sielld virastossa ... Hm! Se fosiaan ol
hieman harmillista, kiusottavaa, suoraan sanoen.

>Mitd kirottua tuo nyt sohrii», ajatteli sihteeri kum-
mastuneena. Mitdin erehdysti ei virastossa hinen tie-
tidkseen ollut pitkddn aikaan tapahtunut. A#neen hén
lausui entiseen tapaan:
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— Suockaa minun muistuttaa . . .

— Se tahtoo sanoa, ettd tahdofte puolustautua ja
tyontdd syyn toisien niskoille, keskeytti hinet parooni,
heittiytyen huolestuneena nojatuoliinsa. »Kirotun nah-
jus, tuo Frans», jupisi hén itsekseen.

— Kuinka? kystisi herra Blecke, luullen tuon »ki-
rotun»> joka lausuttiin hyvin kuultavasti, tarkoittaneen
itsedidin.

— Ah! Niin toota ... Hm! Mistdi se olikaan
kysymys, herra Blecke? kysyi parooni hajamielisend.

»Sarvipdd s—tana» jupisi sihteeri harmistuneena.
Kumartaen kuitenkin maahan asti, hén lausui rukoilevalla
dénelld

— Se on palkankoroituskysymykseni, herra parooni.
Olen vartonut, mutta kun tulosta ei ole nikynyt, rohke-
nin taaskin kddntyd Teiddn puoleenne, herra parooni!

— Hm! Palkkanne on siis riittiméton, herra Ble-
cke? ... Miksi ette ole nainut?

— Juonri se, herra parooni, etti olen nainut, tekee
riittiméttoméksi palkkani. Vaimo ja viisi lasta, herra pa-
rooni, mutta vaan kaksisataa kuukaudessa. »Tuon selvi-
tyksen olen jo tehnyt pari kertaa ennen», ajatteli sihteeri
epentyvilli harmilla. Paroonin virastossa palveli hin
sihteerin apulaisena, mutta kun apulaisen on ruumiin
mukavoudesta pidettivd huolta yhtdhyvin kuin vakinai-
senkin, katsoi hdn tarpeen vaativan hommata palkankoro-
tusta,

sHénelld on vaimo, ja pieni palkka. Kummallista»,
ajatteli parooni, muistaissaan omaa edistymistisin vai-
monsa avulla. »Viisi lasta, kaunis valikoima»., Alineen
hén lausui, tietimittd mitd sanoi:

— Te olette onnellinen mies, herra Blecke! Teilld
on vaimo ja viisi lasta. Vaimo, joka tyytyy pieneen
palkkaan.

Herra apulaissihteeri dllistyi. >Nyt se kirottu jo al-
kaa ivaamaan», sai hin vaan vaivoin pidittdytyneeksi ko-
vaan lausumasta.

— Herra parooni suvaitsee laskea leikkii.
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— Viisi lasta... Hm! Se ei ole leikkii. Te
olette onnellinen mies ...

— Kun vaan lapsillani riittéd ruokaa ja vaatetta, li-
sési sihteeri katkerasti.

— Ruokaa ja vaatetta? ... Se on totta. Paljonko
teilld on palkkaa?

— Kaksisataa kuokaudessa, herra parooni. Velkaani
tiydyn Iyhentdd viidellikymmenelld joka kuukausi ja li-
siksi eldttdd vanhaa isHéni.

— Mini lis#sin palkkanne kolmeen tuhanteen vuo-
dessa! Vaimo ja viisi lasta. »Misséi hiidessd viipyy tuo
peijakkaan lakeija», jatkol hén itsekseen.

— Vilpitsin kiitokseni . .. Suvaitkaa minun kui-
tenkin huomauttaa, ettd se on herra paroonin mydnnytys
jo kolmannen kerran, ilman mitifin parannusta.

— Hm! Vai niin. No, mind annan teille valtakir-
jan palkankoroitukseen . . .

Samalla aukeni ovi ja lakeija astui sisdén.

-— No, lopultakin! huudahti parooni ja nousi dkisti
ylos. — Miten kdvi? Saitko tietdd? Joutuin, kuuletko!

— Kylld, herra parooni.

Lakeija ilmoitti numeron ja lisdsi:

— Varroin, kunnes otettiin tuli péistikseni varmuu-
teen huoneesta, johon poika katosi. Sisilli niin kuole-
van naisen ja eriiin vieraan sekd pojan. Siind kaikki
herra parooni.

— Joutnin hevoset valjaisiin! Sano, ettd kiirehtivit.

Lakeija aikoi ldhted.

— Ei! huudahti hin miettien. — Antaa hevoisten
olla; menen vuokra-ajurilla. Viittani ja hattuni! Jou-
tuin!

Lakeija riensi ulos ja palasi heti tuoden pyydetyt
vaatteet. Parooni pukeutui kun tulipalon riehuessa.

Juuri kun hén oli aikeissa rynn#td ulos, astui herra
Blecke noyrind eteensd, muistuttaen hdntd palkankoroitus-
valtakirjasta.

~— Tunbhat tulimmainen! &rjéisi parooni. — Menkii
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hiiteen kumarruksinenne, silli minulla ei nyt ole aikaa,
Y mmirritteko ?

* Hén kiirehti ulos, herra sihteeri kumarsi hyvin sy-
vdin ja seurasi jiljessdi, toki uskaltamatta menni lijjaksi
ldhelle ja jupisi rappuja alas laahustaessa:

— Henkiink® se nyt meni ketd puhaltamaan moi-
sella kiireelld . . . Nyt olen yhtd souri nolla kun kon.
sapaan . . . Hiton hajamielinen kuhnus koko mies . . .
Kaikki ne sentiéin suuria virkoja hoitavatkin ... Moko-
mat polkkypast.

Niitd saneluja ei kuoullut parooni. Hin kiirehti ka-
dulle, silld ainakin talld kertaa tahtoi parooni joutua . . .

Vihin aikaa tulen sytytettyd makasi sairas aivan
hiljaan. Matami, joka tulen sytytti, nimeltisn Flink, is-
tui hiljaa kehoittaen itkevi# poikaa tyyntyméain, koska
uskoi sairaan saaneen unesta kiinni. Akkid tapasi sai-
raan kuitenkin taas tuo kova yskimiskohtaus ja samalla
huomasi naapuri-eméntéd veren alkavan vuotaa suusta pe-
lottavassa misrdssi.

Sédikdhtyneend kdski hin poikaa kutsumaan miestiin
saapumaan ja kun poika heti palasi miehen seurassa, ei
sairaalta kuulunut kuin pari tuskanhuokausta, rinta ko-
hottui korkealle ja laski taas syviin, en#id nousematta
milloinkaan . . . -

— 8¢ on lopussa? ilmoitti matami Flink miehelleen.

— Siltd niyttdd, mordhti tuo jordméinen mies syl-
kiisten permantoon.

— Mik# on loppu? tiedusti Arnold kisittimétts-
misti.

— Aitisi on kuollut, selitti matami, kidet ristissi,
silmdillen ruumista vuoteella.

— Aitiké kuollut? . .. Ei, ei!... Eihiin #iti kuole
ja jiti minua, Arnoldiasi ... Aiti, Aiti!

Pienokainen tarttui kovasti ditinsd kaulaan, itkien
surkeasti.

- — Ald siind ruumiin vieressi ulvo poika, aja &iti
poika pois siitd, orisi Flink.

Pieni orpo eroitettiin ruumiista ja talutettiin nurk-
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kaan, matami suoristi raumiin kisid, asettaen ne rinnalle
ristiin ja sitd tehdessd dlysiviit hdnen tarkat silminsi se-
telin kuolleen kiddessi. Héin otti sen pois, viittasi mies-
tign ldhelle ja kuiskasi jotain hitdisesti téméin korvaan,
ja hiljalleen luisui matamin kisi paikatun hameensa suu-
reen taskuun.

Kun ruumis oli peitetty, samoin ikkuna, ja saatu
kaikki tavalliseen kuntoon, tempasi matami itkevdd poi-
kaa kisivarresta, puhalsi lampun sammuksiin, ja he lih-
tiviit hooneesta sulkien visusti oven jilessdiin.

Juuri kun olivat luhistuneita portaita laskemassa,
toyttisi heitd vastaan pimedssd tuntematoin mieshenkild
joka aikoi pyrkid ohitse huonetta kohden.

— Hyi! kiljasi too herkk#i matami. — Miki roisto
tuo on kun noin tyontd# vasten kunniallisia ihmisid?

— Pois tieltd! kuului vastaus. — Minulla on tuonne
sisille asiaa.

— Sinneko? Tietdkdd, ettei tdssd Punavuoren ta-
lossa asu ketd#iin yolintua. Menkdd vaan toiseen taloon.
Matami oli oikein kiistatuulella. Hin sulki eteisen oven.

— Miksi sulette . . . Minun pitds sinne . ..

— Luiki matkoibisi, perhanan . .. taikka ...

Se oli Flinkin jorodéni. Hén oli vihilld tarttna tun-
geksijan kaulukseen.

— Niin, ei kuolleista seurustelijaksi, pistdvisti lau-
sui matami.

— Kuolleista? ... Mita?

- Tuossa huoneessa on ruumis, joka tuskin vield
on _kylmennyt. Menk#d vaan toiseen taloon!

Flink eméntineen Arnoldin kanssa poistai omaa
asuntoaan kohti ja vieras jii seisomaan kuin naulatta.
Kun menijét olivat poissa, lausui vieras hiljaa:

— Siis my6héstyin . .. Hintd, Juliaa, en saanut
tavata . . . Yksi on minulla jdlelld, ja se on poika!

Heitettydin vield silméyksen oveen ja ikkunaan,
poistui vieras hiljaa pihasta . ..

Muutamia hetkii mythemmin lepisi pieni Arnold
rifisyihin ki#riintyneend viattomassa unessa Flinkin asun-
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non nurkassa, matamin hiljaa kuiskutellessa rakkaan puo-
lisonsa keralla valveilla sinkyssi.

— Oletko varma, ettd seteli on oikea? kysyi Flink,
vihin eparcivalld Adnelld,

— OQOikea! Aivan uusi satamarkkanen. Nikeehiin
sen . .. Kuka olisi uskonut, etti tuolla, kdyhyyttiin rui-
kuttavalla naisella, l8ytyisi kourassa kuollessaan sata
markkaa.

— Se tiytyy jéddd meidén tietoomme.

— Sin#, pappa, olet yhtd kisittivi kun minikin.
Siitd ei kukaan ihminen tule saamaan tietoa ... Miija
parkakin kun surkeasti tarvitsee palton ja nudet kengit.
Manta on mydskin vallan avojaloin. Ja tiytyy sinunkin,
pappa, saada kanou hyvdd rommia, kun olet sellainen
heikko ja sairaloinen.

—- Niinpa kylld ... Mutta entdi sen naisen hau-

taus?

— Pyh! Vaivastalosta kylld saa arkun. On niitd
parempiakin vaivastalon arkulla haudatfu. — Mautta, ar-
vaas pappa, mikd nyt pisti mieleeni?

-~ No?

— Me kirjoitutamme listan, jonka kanssa mind kiyn
hautausapua pyytdméssd. Ihmiset antaa mielellisn sel-
laiseen tarkoitukseen. Vaivashoidosta saamme arkun,
hauta saadaan koyhien maasta ilman ja niin jii sekin
summa meille. Hihhihii!

— Se kelpaa. Poika kiykoon kerjuussa ja hankki-
koon leipiinsi. ,

— Niin. Ja mind menen kdyhdin tirehtorin fuo
ja otan pojan niin huokeasta kuin mahdollista. Saahan
se kiydd kerjuulla, eikd meiddn Mandan tarvitse enid
silloin niin paljon vaivata kipe## ruumistaan.

— Be on viisas tuuma, eukkoseni. Mitd tuonlaisesta
vksityisen naisen kakarasta . ..

Ja herrasviki Flink nukahti rauhallisesti, saatuaan
suuren suunnitelmansa valmiiksi.
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- Seuraavana piivind oli matami Flink aijkaiseen liik-
keelld. Hinelld oli varsin monta tehtivds. Koéyhidin hoi-
don tirehtdorin luona tiytyi kidydd pyytiméssd kirstua ja
tekemiisséi kaupat pojasta. Talonomistajan kirjoitettua lis-
taan, jossa hin todistaa »naimattoman naisen Julia Athe-
1én’in kuolleeksi», tiytyi Flinkin matamin juosta talosta
taloon ja sen tekikin hidn suurella valppaudella. Tireh-
toorin kanssa sopi hin myoskin mainiosti. Pyysi ainoas-
taan kymmentd markkaa pojasta ja sen myonsi tirehtdori
aivan tinkiméttd. Arkon lupasi myoskin, matamin tulisi
se vaan hakea itse varastopaikalta.

Ja kun matami illalla palasi kotiin oli hénen seké
rahapussinsa ettd pHinsikin raskaan puoleinen. Visy-
myksesti tiytyi bé#nen nidet saada hieman virkistysti
tnontuostakin ja se virkistys tahtoi tehdé lopulta sen, ettd
matamin jalat eiviit endf illan tullessa tahtoneet oikein
kannattaa.

Itse iséintd Flink ei sind pdivind kyennyt huoneesta
ldhtem#dn. Jo aamulla oli hin pistdynyt kaupungilla ja
tuonut tullessaan suuren pullon seké sitd ahkeraan hy-
viiltyddn, sai hdn pysytelld huoneessa kaiken pdaivi.

Arnoldikin sai sen péivin viettdd kerjuusta vapaana.
Flinkin matamin rakastettujen pienokaisten kanssa, joista
vanhin oli 12 vuotias ja nuorin vuotta Arnoldista van-
hempi, sai hin médriyksen sy6da eilen kaupungilta saa-
mansa ruuat, ja riitti siind heille koko p#ivéksi.

Kerta olivat lapset sind péivind jo ennittineet kes-
kenddn riitaaptumaan. Sen ratkaisi humaltunut Flink
siten, ettd Arnold sai maistaa pari ldiskdysti hinen vyo-
hihnastaan. Heti siitd kisitti Arnold, ettei olisi hyvd an-
tautua riitaan Flinkin herrasvien rakastettavien Jasten kanssa.

Suuri oli kuitenkin matamin ja hinen armaan puo-
lisonsa siikdys, kun illalla saapui heiddn luoksensa pari
viittothin pukeutunutta herrasmiestd etsimi#n sitd orpoa
joka edellisend iltana jai &didistdsin,

Arnold makasi silloin jo ryysyillddn nurkassa ja
kun matami kisitti, ettd mahdollisesti lintu lentdisi késis-
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timme, pHitti hidn tehdd kaiken voitavansa sen siilyttii-
miseksi. Ja vaikkakin kielensd tilli kerralla tahtoi sam-
maltaa ja jisenet horjua, kokosi hi#n kuitenkin kaiken
voimansa, sekd lausui niin ylenkatseellisesti kun vaan
sellaiselle matamille on mahdollista:

— Misséikd poika? Sitd teiddn ei tarvinne tietd.
Silld se asia kuuluu minulle.

— Meidéin tiytyy slitd nyt saada tieto ... Makaa
ehkéd tuolla vuoteella.

Toinen herroista aikol ldhetd sinkyd, mutta sielts
moréhti itse iséintd kauhean karkeasti:

— Huutia! Vai tinne sellaista penikkaa . . .

— Niin, cletko h#vyttomimpid ihmisid ndhnyt? Keh-
taavatkin tulla hiiritsemésin kunniallisten ihmisten rau-
haa ... Menkid matkaanne, senkin . . .

— Suus’ kiinni, akka! keskeytti toinen miehistd. —
Laita poika tinne ja joutuin!

Kuultuansa moisen uhkauksen, syddmistyi matami
oikein suunniltaan koettaen mnousta. Kun se kuiten-
kaan ei luonnistanut, alkoi hin syytii suustansa mitd
torkeimpdd kielensi silld hetkelld sattui 15ytimaén.

Silloin kuiskasi toinen, thhi#n asti hiljakseen ovelia
seisonut mies, jotain ensimiisen korvaan, joka sanaakaan
vastaamatta, kumartaen poistui heti ovesta. Sitd ei ma-
tami birmuiselta suuttumukseltaan havainnut, vaan jatkoi
kielen pieksemistdi minkd vaan ennitti suustaan purkaa,
ovella seisovan miehen kuunnellessa sanallakaan siihen
vastaamatta.

Kauvan ei kuitenkaan kestlinyt kun poistunut mies
palasi takasin, muassaan kaksi poliisia. Hiljainen mies
liheni poliiseja, kuiskasi hiljaa muutaman sanan, poliisi-
miehet kumartivat ja astoivat suoraan nyt jo hiljenneen
matamin eteen.

~— Missii on sen kuolleen naisen poika? kysyi toi-
nen poliiseista, #dénelld josta oli leikki kaukana.

— Kas, mitd asiaa poliiseilla tailli? Matami huo-
masi nyt vasta kenen kanssa ol tekemisissi.

— T4allaks poliiseja? réhisi ukko Flink singyssidin.
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— Tahdomme tietdfi pojasta, kuuletteko?  Poliisi
osoittantni kirsimittomaksi.

— Mitd se poliiseille kuuluu. Ei sitd varastettu ole,
olkaa vaan huoletta. Kylld vaivaishoidon tirehtdori tietds
kenelle se lapsen antaa, eiki siti vaan sellaisille anneta,
joilla hukka sen perisi. _

— Kttekd sano, missd on poika?

-— Ei minun tarvitse!

— Mikds on tuolla npurkassa? kysyi toinen polii-
seista joka oli silmiillyt pitkin huonetta.

— Tarkastetaan! Poliisit liheniviit Arnoldin ryysy-
vuodetta.

— Ulos huoneestani, sen nuuskijat! huusi matami.
Sitd ei poliisit kuunnelleet, vetiviit vaan hiljakseen eriistd
ridsys nukkuvan kasvoilta.

— Pieni poika. Xhkd se on juuri se jota etsitddn?

Molemmat kaapuun puetut herrat lihenivit nukku-
vaa ryysyldistd. Toinen nyodkkisi myontivisti paitdan.

— Meidén tiytyy binet heriit{dis, tuumii toinen po-
liiseista. "

— Joutavaa, vastasi se kaapuun puetuista miehists,
joka oli kiynyt poliisia noutamassa. — Mind ofan pojan
hiljakseen gyliini ja vien ulos.

Huolimatta matamin ja hinen rakkaan puolisonsa
hnudoista ja parjauksista, otti viimeksi puhunut pojan
kaikkine ryysyineen syliinsd ja poistui poliisin avusta-
mana ovesta pihalle jonne toinen mies ja molemmat po-
liisit seurasivat. Portin ldhelli seisoivat vaunut, molem-
mat miehet nousivat niihin, ruvoska ldjéhti ja vaunut vie-
rivit kevedsti pois jittden talon heti jélkeensi.

— Katso vaan Frans, ettei poika herdja. Saattaisi
siikédhtad,

— Olkaa huoleta, herra parooni, loulen hénen nuk-
kuvan sikedsti. Mutta suokas minun kysyd, missid aijotte
poikaa ruveta hoitamaan.

— Toistaiseksi kotona.

— Oraslehdon kartanossa, herra parooni, ei hoita-
jalla ole iteelld lapsia. Vanha Redig ja vaimonsa ovat
kunnon ihmisié.
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— Todellakin! Mainio tuuma, Frans. Siis ukko
Redigille poika — kasvatiksi. Ymmérratks.

— Kasvatiksi? Téydelleen, herra parooni.

Kun Arnold seuraavana aamuna herisi, katseli hin
kummastellen ympérillensd. Herrasviki Flinkin ryysyi-
nen makuusija oli muuttunut sieviksi singyksi, Flinkin
enempi epédsiisti bhuone kauniisti sisustetuksi kammariksi
ja timd kaikki oli tapahtunut hinen itsensd mitdfin tietd-
mitti.

Jloinen lapsen luonto unohtaa kuitenkin helposti ta-
pahtumat ja kun lakeija pojalle herdttys selvitti etti hiin
paroonin, erdén hyvintahtoisen herran kiskystd, oli tah-
tonut ottaa hénet sellaisesta paikasta pois, suostui Arnold
ilomielin muuntokseen. Vield samana pHivind puettiin
hiin siisteihin vaatteisiin ja niin oli pienestd ryysyliisests
vihiissii ajassa tullut sievd, hienopiirteinen herraspoika,
joka iloisena hyppeli huoneesta toiseen, paroonin hymyil-
lessd lapsen viattomille sukkelunuksille.

Tatd iloa ei kuitenkaan kestdnyt kauvan. Paroonin
kdvi tukalaksi pitdd poikaa luonansa uteliaiden ystiviensi
takia ja lisiksi tahtoi h#n pojalle hyvén kasvatuksen.
Noin viikko muuatostaan, sai Arnold luvan seurata paroo-
nia hénen vaunuillaan yhteen hinen lihelld olevalle maa-
tilalleen ja sielld jétti hidn pojan vanhalle uskolliselle ta-
lonsa haltijalle, ukko Redigille ja hénen hyvintahtoiselle
eménnilleen hoidettavaksi.

Ystivillisesti ottivat vanhukset pojan vastaan ja
pieni mies tunsi heti kodin lampdd uhkuvan vastaansa,
ja vihdikdin kummastelematta kotintui hin helposti nu-
sien hoitajiensa seuraan.

Ryysyldisestd oli tullut varakkaan kartanon kasvatti,
paroonin suosikki, h#nen talonsa hoitajan lemmikki.
Puuttui vaan yhtd: aatelisvaakunaa!

Ettd ryysyldiselle kuuluisi vaakuna ja aatelinen arvo,
sitd el hyvin usea tohtisi uskoa. Uskoiko sitd kunnon Re-
dig vaimoineen, ji4 h#nen salaisuudekseen. Pieni Ar-
nold oli kasvatti, hin ei kdsittinyt pitkdin aikaan vaaku-
nasta ja kun h#n siitd alkol ké#sittimédn, ei hén sitd
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omakseen tietdnyt ja lopulla, kun sen omaaminen-olisi
kdynyt helpoksi, hdn ryysyldisen vaakunan kilpeensi
ikuisesti liitti.

1v,

Oraslehdon kartano sijaitsi luonnonihanalla paikalla,
tuuheiden puiden sucjassa, joiden lomitse kirkas jarvi
vilkkui pairakennuksen ikkunista katsoessa silmiin.

Kartano oli liittynyt jo aikoja takaisin paroonin
omistamaan sukutilaan, johon vihén kerrallaan joutui
useat pienemmit maatilat yhtyméin. Siten sukutila aina
kasvoi kasvamistaan kuin suurvalta, joka pienempii aina
liittdd allensa, tullen médrddviksi moniaiden ylitse ja sa-
malla veroittajaksi kaikille. Hallitsijan tiytyy noyrtyd
toisen kiskettiviiksi, jos anastaja hinet sellaiseksi vield
uskoisi, toisessa tapauksessa saa hén lihted maastaan ja
toinen hoitaja, uuden kiskystd, astuu tilalle.

Niin oli kdiynyt Oraslehdon kartanon entisen omis-
tajan kanssa.

Vanban paroonin eldessi oli omistaja riitaantunut
maansa rajasta. Seurasi kirdjin kiynti, joka kesti vuosi-
kausia ja piittyi luonnollisesti suuremman maanomistajan
voitolla. Eikd vield silld hyvd. Toimitettiin uusi maan-
jako ja mittanksessa joutui melkein puoli Oraslehdon kar-
tanon maista suuren sukutilan alle. Lisdksi oli sen omis-
taja karajoidessisin velkaantunnt suuresti. Parooni, va-
rakas mies, lunasti velat itselleen ja yhtend kauniina
piiviing oli kartanon omistaja pakoitettu lihtemédn puille
paljaille. Oraslehto liittyi yhtend ssiirtomuana» suureen
sukutilaan ja parooni lihetti sille unden hoitajan, uskolli-
sen hra Redig'in, jonka hoidossa kartano siitd piivin oli
ollut.

Katkeralla mielelld muutti entinen omistaja tilaltaan,
vaimonsa ja kahden poikansa kanssa, joista vanhin oli
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vasta kahdeksan vuotias, eri#iiseen torppaan. Sekin oli
paroonin tiluksien #éressd, mutta toki kuuluva toiseen
pitdjadn.

Muuttaissaan oli Martti Martola, Oraslehdon en-
tinen omistaja, vasta noin 30 vuotias. Hinen per-
heensi oli pieni, parisknpnalla oli vain kaksi poi-
kaa. Mutta heille oli sallimus médrinnyt useampia pe-
rillisid, ja siihen aikaan kuin nuoori parooni vei Arnoldin
Oraslehtoon, oli Martin onni saada perheeseensi jo kym-
menennen perillisen, tyttiren. Tdméd heiddn ainoa tytti-
rensé syntyl juuri viisitoista vuotisena muuttopiivini.

Vanha parooni oli jo useita vuosia maannut maan
povessa, nuori oli saanut ohjat kisiinsd, mutta Martin
viha ei ollut lauhtunut. Piinvastoin kiehni se polttavana
héinen suonissaan mydskin nuorta paroonia kohtaan ja
aina kun hén joko yksin tal poikineen joskus tapasi pa-
roonin, kuului hénen huuliltaan vihan murina, ja kun
hiéin toisinaan joutui vanhempain poikiensa kanssa puhei-
siin paroonista tai Oraslehdosta, lausui héin ankarasti, ettei
hiin, eiké poikansakaan, saisi milloinkaan unohtaa siti
vifryytta jonka tuo viekas aatelisherra oli heitd kohtaan
tehnyt.

Tyttirensd ristidisissi sai Martti ensikerran kuulla
paroonin tuoneen kasvatin Oraslehtoon ja Redigin saa-
neen mifrdyksen hoitaa ja kasvattaa sitd parhaansa mu-
kaisesti. Sala-ddnet olivat jo mydskin tienneet kertoa po-
jan olevan junkin Ekoyhdn naisen, sekd senkin, ettei pa-
Tooni vallan syyttd vaatisi poikaa hyvin hoidettavaksi.

Tdmé tieto lisdsi kiehua Martin suoniin. »Moisia
salaisten irstailujen hedelmif, saisi siis hénen talonsa kit-
ked, elattid ja hoivata, oikean omistajan lapsineen saa-
dessa tuskin jokap#ivdistd leipddkddn», tunmi hén vim-
moissaan. Vihansa leimui kohti paroonia, eikd siitd jua-
nyt osattomaksi pieni viaton Arnoldikaan.
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V.

Noin kuusitoista vuotta on kulunut siitd, kun Oras-
lehdon hoitaja, herra Redig sai itsellensi kasvatin. Van-
hus elds vieldkin, vaikka tukkansa on hopeoitunut ja vuo-
det selkiinsid kangistanut. Vaimo on yhtd pitkille ennit-
tinyt miehenss kanssa kaikissa suhteissa. Elim& on ol-
lut heille yksivakaista, joskin puutteetonta. Mutta kun
kumpikin on ennittinyt seitseménkymmentd sivuuttamaan
tuntuisi tuo sama elimé heille synkilti ja vastenmieli-
seltd, ellei olisi olemassa yhti joka heitd ilahduttaa.

Se oli nuori Arnold.

Vanhempain hellyydelld, olivat he molemmat, siiti
hetkestd kun hin Oraslehtoon saapui, hinti hoitaneet;
bénestd yksin loytineet huvia ja tyydytystd. Ylpeillen
katsoivat vanhukset taaksepiin elettyyn aikaan, luoden
samalla voittoriemunisen katseen nuoreen solakkaan yliop-
pilaaseen, joka heledin valkoinen lakki pédssé, innon tuli
silmissd ja lapsen kiitollisella rakkaudella tervehti heitd
portailla, palatessaan kotia onnellisesti ylioppilastutkinnon
suoritettuaan.

Arnold oli nyt yhdenkolmatta vuotias ja niin iloi-
nen ja huoleton kuin saattaa olla vain nuori ylioppilas,
jonka vastaisuus niyttdd taatulta. Lapsuutensa aikaisem-
pia vaiheita hdn tuskin himirdstikdin endd muisti. Hin
ei kysellyt itseltiin eikd keltisin, mistd tuo kaikki hy-
vyys hintd kohtaan tuli, miksi kasvatusvanhempansa piti-
vit hdntd kun omaa lastaan, miksi hénelle paroonin
luona oli huone, palvelija ja mukavuutta, jollaista vaan
barva koululainen, joka on toisien hoidossa, saa osakseen.
Huolettomana nautti hén vaan kaikki hyvikseen ja kun
ei edes kukaan ollut milloinkaan huwomauttanut hénelle
sanallakaan vanhemmistaan tai sukuperdstidn, ei hin
niistd itsekdin enempid tiedustellut, kantoi vaan rehelli-
sesti nimed: Arnold Redig, jonka kasvatusisinsd hinelle
heti luoksensa otettua antoi.

Snkuperinsg, lapsuutensa, ditinsd ja istinsd, olivat siis
verhonpeitossa ja sitd verhoa ei kukaan olisi uskonut ke-
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nenkdin koskaan poistavan. Kaikkein vihemmin Arnold
itse olisi sitd uneksinut.

Se ystivyys, jota paroomi aina osoitti Arnoldille, ei
myoskdin milloinkaan saattanut héntd ajattelemaan pi-
temmille, eiké mitenkddn niin pitkille, ettd hiinen ja pa-
roonin vililld 15ytyisi jotain lihemp#d sidettd, joka heitd
toisiinsa yhdisti. Aina uundistuvat raha-lahjat, hienot pu-
kimet, ratsuhevoset ja kaikenmoiset ylellisyystarpeet, oli-
vat hinestd vaan jonkinmoisia lahjoja kasvatusisinsi ys-
tiviltd ja kun niitd oli tottunut aina saamaan, tuli niiden
merkitys jokapiivdiseksi ja huomaamattomaksi. Niin ko-
lui aika, Arnold sivuutti yksikolmatta, suoritti ylioppilas-
tutkinnon ja palasi Oraslehdon vanbuksien luo iloisena ja
onnellisena.

Muutamana pdivind palaamisestaan, muistui Arnoldin
mieleen vanha lemmitty pyssynsi ja metsd. Sielld oli
hiin monta hetked viettinyt uskollisen Tommi-koiransa
parissa, ja moni jind oli viimeisen juoksunsa p#dttinyt
ndiden ystivyyksien lihelle saavuttua.

Metsd muistutti taaskin niin valtaavasti hintd, ettd
plenen ajan kuluttua sai pyssy ja Tommi luvan jattss
Oraslehdon taaksensa ja kulkea humisevan metsin sii-
meksessi isintiinsd seurassa, pyssy istintinsi olkapiills ja
Tommi juosten, kieli pitkalld, lihelld metsikossé.

Metsien Haltijatar osottautui tdn##n kuitenkin pe-
ruuttaneen entisen suosionsa. Pyssy sai rauhallisesti
pysyd paikoillaan, Tommi juosta holkstti toimettomana ja
itse metstistdjd kuljeksi vélinpitimattoménd metsid ristin
rastiin, tarkempaa méfrdd askeltensa suhteen panematta.

Huomaamattaan oli hin joutunut kulkemaan rajan
poikki ja oli aivan tuntemattomilla seuduilla, kun huo-
masi erehtyneensd metsiissi. Kun samalla oli mahdol-
lista eksyikin, péitti hin, kuullessaan kaukana karjan-
kellon kalkatusta, kulkea eteenpiin, sieltd jos mahdollista
loytda ihmisasuntoa ja sen kautta jonkin oiko-tien takai-
sin Oraslehtoon. Tilld ajatuksella lihti hin astamaan
eteenpdin, mutta tuskin oli hén p#dssyt sataa askelta ld-
henemidn kun jo kuuli Tommin ankaraa haukuntaa ja
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gsamalla ihmisdfinen huutavan jotain kovalla hitdiselld
#énelld.

Siepaten pyssyn kiteensd, jotta oli helpompi juosta
tihe#issd metsikossd, kiiruhti Arnold kohti &dntd, silld hi-
nen aavistuksensa sanoi ettdi Tommi oli alkanut hityyttia
karjaa ja ettd paimen koetti sitd #énellddn pelattdd.

Piistydnsd tiheikdstd wulos, nidkikin hi#n ruohikossa
karjalanman sydvin rauhallisna, mutta taampana useita
lampaita kiirehtivin edelli ja Tommi tuiskuna periissi.
Paimen, muuan tytténen, juoksi myoskin seivéis koholla
huutaen, saamatta kuitenkaan koiraa tottelemaan ja tuho
nikyi kohta saavuttavan jonkun lampaista.

Arnold ei tietinyt mitdsin keinoa. Koira ja lampaat
olivat siksi etddlld ettd hénen oli mahdotointa #énelldiin
saada Tommia tottelemaan, hin siis vaan juoksi pitkin
ruohistoa sen minkd jalkansa myOntivit, mutta valitetta-
van myOh#in enndtti hén perille.

Kiihoittunut koira, jota kotioloissa tavallisesti pidet-
tiin kahleissa, saavutti kuitenkin helposti lampaat, ja re-
pdisten yhtd niskasta heitti sen maahan, raadellen sitd
vimmatusti.

Samalla aikaa saapui paimen ja Arnold perille. Tommi
sai heti isdnniltidn palkkioksi sivalluksen pyssyn peristi,
paimen taas puolestaan heitti aseensa maahan ja polvis-
tui verisen lampaan #Hireen tarkastamaan sen onnetonta
tilaa.

Arnold havaitsi kuitenkin heti, etti lampaan saamat
vammat olivat siksi suuret, etti sen pitempi eldminen
vaan kiduttaisi eldinkurjaa, josta syystd hin ystiviillisesti
pyysi tyttod viistimiisin, tihditen samalla pyssylldsin lam-
masta otsaan.

— Minun lampaani, minun Killini, lausui tytts saali-
viisend lampaansa kohtaloa.

~— Tommi on niin s#dlimiton, vastasi Arnold, luo-
matta parempaa huomiota paimeneen. — Sen tuskat tiy-
tyy nyt lopettaa.

Pyssy pamahti ja lammas oikasi raajansa hengettd-
méné.
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Tuskin oli sava hilvennyt pamauksesta, kun met-
sistd ryntisi kolme miestd, yksi vanhewmpi ja kaksi nuo-
rempaa, esiin ja kysymittd, saavuttuaan luokse, nikivit
mitd oli tapahtunut.

Syntyi aluksi hetkisen hiljaisuus. Miehet silméilivit
vuoroin Jammasta maassa, vuorcin koiraa ja sen isdntis.
Lopuksi lausui vanhin miehistd katkeralla nuhtelevalia
#4nelld

—~— Kninka se on mahdollista, ettd herra kiy koiri-
neen metsistelemdssé tddlld minun haassani, ja antaa re-
pid lampaani?

— Anteeksi — vastasi Arnold kohteliaasti mutta
arvokkaana. Olin metsistiméssi ja erehdyksessd jouduin
vieraalle alueelle. Koirani yllatti lampaat, enkd parhaalla
tahdollanikaan voinut tapaturmaa auattaa. Sovitaan asiasta,
min# suoritan vahingon.

— Se on oikeus ja kohtuus! Teiddn tulee ehdotto-
masti suorittaa lampaan hinta. Vanha mies silméili
nuorta miesti harmistuneena, mutta kuitenkin siilyttien
mielenmalttinsa.

— Paljonko madridtte lampaasta?

— Mind en ole mikidsin kiskuri ja riittinee siiti
kymmenen markkaa. Tuossa on sen oikea omistaja, sa-
nokoon se kuitenkin mielipiteensi. Mies osoitti kidelldin
tyttod joka kasvot maahan luotuna ei vastannut mitéin,

— Sano, Orasta, lampaasi hinta, kehoitti toinen mie-
histd. Mutta Orasta vaikeni.

— Mind annan siitd kaksikymments, lausui Arnold
ysiivillisesti. Samalla pisti hén kédtensd taskuunsa aikoen
ottaa sieltd lompakkonsa. Silloin muisti héin harmikseen,
ettd lompakkonsa oli jadnyt kotia. Siitd kuitenkaan enem-
pad vilittimittd, otti hin taskukirjan, repisi siiti lehden
ja virkkoi tyynesti:

— Rahaa minulla ei ole mukana, mutta uskottanee
velkakirjaa. Lunastan sen vield vaikka tinipdivini.

— Aina velkakirjaakin uskotaan, kun vaan saa tie-
tid velkakirjan antajan maksukyvystd, vastasi vanha mies
vakaana.

— Redig, on nimeni. Oraslehdossa kotini ja ...



— Redig! kirkasi mies ja astoi hdmméstyneend pari
askelta takaisin. Nuoret miehet silmiiliviit uhmaillen Ar-
noldia.

— Oikein! Kenties olen nimestd tunnettu ja hyvik-
sytte siis velkakirjan.

Syntyi hetken hiljaisuus. Arnold otti valittimétts-
mind lyijykynéin, aikoen kirjoittaa velkakirjan; Martti —
silld hén se oli — el alussa taas tahtonut saada sanaa
suustaan. Mutta nihtydin ettd Arnold aikoisi kirjoittaa
velkakirjaa, hdn syoksyi hirmuisella vihalla, nyrkki koholla,
Arnoldin eteen ja sihisi, kinkusta kalvakkaana:

— Pysihdd! kirotan #pird, kirjoituksesi! Sinultako,
viholliseltaniko, huolisin velkakirjaa?... Haa, kerta olet
sindkin velasta, nylkijini #pérd, kourissani!

— Mita?... Kuinka uskallatte?...

Arnold asta enempi kummissaan kun pelosta pari
askelta taaksepiiin, asettuen samalla ryhdikk#in asentoon,
pidellen tukevasti pyssynsd piipusta ja katsoi rohkeasti
vastustajaansa silmiin.

Raivostunut Martti liheni, silmissd vihan liekki, vield
lihemmiille.

— Kuinkako uskallan? karjui hin, Miksi en uskalla
mind sinua, taloni syojis, lampaani raatelijaa, sanoa miké
olet. Sind olet tuhannesti kirottu paroonin &pdrd!...
Sinun suonissasi virtaa tuota kirottua verta, ja vield us-
kallat, roisto, astua minun nildlld omistetulle maa-alalleni.
Heittio, maksa lammas, taikka...

Martti tempasi tytén dsken pudottaman kangen ki-
teensd ja hyokkési, ase kohona, kohti Arnoldia, joka puheen
aikana hélmistyneeni oli vield etdfintynyt. Samalla silméin-
répiykselld pysdhtyi hén kuitenkin; tulinen vihan puuska
leimahti h#nenkin rinnassaan ja salaman nopeudella si-
vihtl pyssyn -tukki ilmassa.

— Hivyton!... Tulkaa jos haluttaa!

— Lammas!... Konna!

Martti ei ndhnyt mitidn. Hénen kauvan kytketty
vihansa pédsi nyt vailoille ja hurjassa raivossa, sivaltaen
kangellaan, hytkkési hin eteenpiin.

Arnold, nidhtyddn todella vaaran, vetiytyi askeleen

3
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gyrjdfin joten isku tuli viistetyksi. Mutta hinenkin vi-
hansa oli nyt valloillaan ja hin aikoi sivaltaa Marttia
pyssynsi perdlld, kun samalla hineen takaapdin tartuttiin
lnjasti kiinni, pyssy vidnnettiin kidestii ja yhdelld heitolla
makasi héin maassa saaden kovan jymiyksen selkidinsy
puunkannosta kaatuissaan. Hén ei ollut huomannut nuoria
miehid varoa ja ndmi joutuivat iséinsd avuksi juuri silli
hetkelld kun Arnoldin pyssyn-tukki olisi ehdottomasti ter-
vehtinyt Martin platd tai kylked,

Huolimatta loukkaantumisesta, aikoi Arnold sySksyi
kuitenkin heti pystyyn, mutta sen teki tyhjiksi raivostunut
Martti, ryntden kiinni hénen kaulaansa, heittien itsensd
samalla Arnoldin padlle #hkien:

— Konna! Apéré...

— Isé... dJumalan nimessé, hellittdkid, kuului sa-
malla heled naisen #dni ja Orasta tarttoi isdnsd késiin,
koettaen niitd irroittaa.

— No, nouskoon nyt, mutta ei tistd askeletta ennen-
kun lammas on maksettu. Martti hellitti ja nousi pubal
taen ylos. Vihassaan buomasi hin menneensi liiankin
pitkille.

Arnold kohosi arvokkaasti peréissi. Tosin oli hén
loukkaantauut sekd tunnossaan ettd ruumiinsa puolesta,
mutta siitd huolimatta tuntui kohtaus hinesti hassunku-
riselta ja phdstyinsd ylos bin melkein nauraen sanoi
tytolle:

— Kiitos tyt... neiti. Te pelastitte minut varmasta
selkiisaunasta.

-— Aha! Siod ilkot! Maksa lammas ja luiki maal-
tani! Sen saman on tehnyt sinun kirottu sukusi, ajaes-
saan minut omalta maaltani.

Martin #&ni vapisi.

— Mind anpan lupaamani velkakirjan...

-— Rahat! kuuletko!

— Silloin astui Orasta suorana ja ujostelematta iséinsi
ja Arnoldin eteen. Hénen silminsid sidihkyivit, puna
hehkui hédnen kasvoillaan. Nyt vasta huomasi Arnold,
ettd timd paimenena oleva tyttd oli harvinaisen kaunis ja
vartalonsa sorja. Ryhti todisti yleviisti ettd hinen sydi-
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mens# ja sielunsa oli sopusoinnussa ulkonaisen kauneuden
kanssa.

— Isti! — sanoi tyttd suloisella, mutta varmalla
asnelld. — Te dsken sanocitte, ettd lammas on minun ja
annoitte minulle hinnasta méadrdysvallan. Vasta nyt olen
saanut sen mietityksi.

Martti, joka sivuamennen sanoen paljon piti tytts-
sestdén, lauhtui hieman, katsoi aprikoiden tyttod silmiin
ja lausui lopulla:

-—— Niin. Lammas on sinun. Sini saat maariti
siitd hinnan.

— Mind siis midrdin. Kédntyen Arnoldiin, launsui
hén painaen hehkuvat kasvonsa alas:

— Hyvé herra . . . lammas ei maksa mitdéin.

— Eik6 mitddn? huudahtivat yhdestd suusta isd ja
pojat.

— Bi, ei mitadn. Tyito vetdytyi syrjdén.

— Ja sindkd luulet, ettd isHisi vikollinen vield saa
koirineen teurastaa lampaitani? Ajattele, Orasta!

— Olen jo ajatellut. Toivottavasti pitdd isékin pu-
heensa hinnan m#drdfmisests.

Martti ei vastannut heti. Hinen sielussaan riehui
viha ja halusta olisi hin tahtonut kostoa. Paha oli kui-
tenkin hénen tehd# vastoin omaa sanaansa ja siitd syysti
héin melkein murtuneesti Jausui:

— No, hyvi. Kuon ei lammas maksa mitdédn, niin
pyyddn teiddn heti paikalla jdttimésin timédn haan ja
alkidikd milloinkaan koskettako jalallanne minun, kerja-
ldisen, omistamaa maatilkkua. Pois, joutuin!

- Kiitoksia hyvyydestinne neiti, sanoi Arnold ysti-
villisesti Orastalle. — Mitd tules maksuun, toivon sen
voivani hyvittda.

Katinnyttydsin ympiri ja ofettuaan pyssynsid maasta,
hén kohottaen hattmaan lausui ilman pienintikéfin vihaa:

— Jaidkdd hyvisti, te, joka varmaan olette timén
jaloluontoisen neidon isd. Olen tosin varsin syyttd saanut
osakseni kobtelua, jota lampaan murha yksin ei olisi kan-
nattanut. Tdmd kohtaus on kuitenkin vetdnyt verhon sil-
mistdni ja mind luulen siitd johtuvan jtselleni jonkin kéin-
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teen, ennen aavistamattoman. DMitd tulee astumiseeni
teiddn maatilkullenne, toivon sen voivani ehkd ystivini
vield joskus uudistaa. Hyvésti!

— Ei milloinkaan! kuului Martin #4ini hinen peris-
sddn, vaan se sol Arnoldin koreissa kuin olisi hin lau-
sunat: sallimusta el voi estdd milloinkaan! . . .

Kummalliset tunteet riehuivat Arnoldin sielussa, hi-
nen saavuttuaan omaan hiljaisaan asuntoonsa. »Apiris,
»taloni syGjd» ja »kirotun paroonin &p#rd», kaikui nyt
niin selvdin h#nen korvissaan. Siihen - sekottui heles nais
d8ni, padttiviinen, mutta sointuisa. Silmissdsin niki hin
kolme vihasta kuohuvaa miestd ja niiden rinnalla hennon
suloisen tyton, melkein lapsen, jonka ylevid sulo kuitenkin
voitti kostonhimoiset miehet, juuri kuin auringon nousu
voittaa synkimménkin syysyon.

»Olisiko se mahdollista?»> kuiskasi d#ni hinen povel-
lansa. »>Paroonin &pdrd!s — mindks?

Hin koetti muistella menneitd aikoja, vuosia takaisin.

»>Ken on ditini?» kysyi hén tuskallisella kaihomie-
lelli taas itseltddin. KEi vastausta. Mutta hinen silmis-
séfin kuvaantui erfs kuva, se oli ihmeen kauniin naisen
kuva, jonka hién joskus oli tavannut paroonin huoneen
seingissd. Parooni piti paljon siitd kuvasta, oli sanonut
kerta hinelle sen kuvan olevan erdsitd vanhalta ystavilts,
jonka hin, Arnoldikin, oli joskus lapsena tuntenut. Siitd
kulki héinen silminsi jonnekin kolkkoon kSyh#&n huonee-
seen, kalvakka nainen lep#isi kuihtuneena vuoteella, pieni
nilkdinen kerjildispoika istui vuoteen &dresséi ja itkien
valitti nélkédnsd. Taas oli hdn nikevindin samaisen ryy-
syldisen kadulla, iljettivilld, likaisella ja sateesta lion-
neella kadulla koulupoikien tyrkkiess#, kaatuneen soppa-
kannun, pelastavan herran ja taas tuon kalvakkaan naisen
yskintid, verta, itkna ja . . .

— Jumalani! . .. Aitiniké kuollut puutteessa ja kur-
juudessa? huusi hén 4ineensd, huomaamatta oven aukea-
mista, josta vanha Redig paraillaan astoi siséin, sdikdh-
tden ankarasti kasvattinsa dkkiarvaamattomasta puheesta.

— Mi ... mitd? sopersi vanhus kisittiméttoméné.
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Arnold huomasi tulijan. Hin tajusi puheensa tulleen
kuullnksi ja kun wuskoi vanhan kasvatus-isfinsd varmaan
tietiivin asioista, jotka n#ihin asti olivat olleet hiinelti
salaperdisyyteen kitkettyni, paiitti hiéin, kivi miten tahansa,
siith tiedustaa.

— Ah! Tekt se olittekin hyvi, rakas isé . .. Niin,
ming olen fodella hyvin kummallisella mielenlaadulla . . .
0i, jos voisitte, jos tahtoisitte p#istid minut siitd, olisin
teille ikuisesti kiitollinen.

Arnold lankesi vanhuksen kaulaan, kétki pésinsd hé-
nen tunheaan hopeanviriseen partaansa ja itki, itki kun
pieni lapsi.

— No, mutta... Sind, Arnold-rukka et mahda olla
terve ... Metsiisséi varmaan vilustuit ja sen vuoksi...
— Ki, ei! Min# olen varsin terve... Olisin oikein

terve, vieldpd iloinenkin, kun tietdisin, kun selvenisi se,
mikd painaa mieltdni...

Hin vaikeni, pyyhki kyyneleet silmistifin ja pitden
molemmat kitensd vanhuksen kaulassa, katsoi hinti suo-
raan silmiin ja kysyi totisella, vakaalla dinelld, mutta pai-
nolla:

— Ketkd ovat vanhempani?

— Vanhempasi?... Vanhus perdytyi ehdottomasti.
Mutta Arnold ei hellittinyt kisidosd. Hyviillen, itkien,
likistden péd#nsd vanhuksen rintaan, hén rukeili, pyysi
niin kauniisti, etti vedet vierivit lopulta vanhuksenkin
silmistd:

— Te tieddtte... Olette minuna rakastanut... mind
rakastan teiti... enempi kuin ketdiin ... Sanokaa, Jumalan
nimessé puhukaa... Alkdi antako minun olla tissd hir-
vedissi epitiedossa... Rakas, hyvi, paras isd, ketkd ovat
vanhempani? Oi, sanokaa, kuiskatkaa se noilta totuuden
ilmoittavilta houliltanne... Ikuinen kiitollisuuteni seuraa
teitdi haudan tuolle puolelle.

Vanhus oli voitettu. Kuivattuaan kyyneleet silmis-
tifin, tarttui hin sanaakaan virkkamatta Arnoldin kiteen
ja kuletti hinet ikkunan luo, josta lavea nikoala, ihanine
jirvineen, niittyineen ja laihoineen néyttiytyi laskeuvan
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auringon valossa. Viitaten kiidelldfin laajaa nikoalaa vir-
koi vanhus virdjivin &dnin:

— Tuon kaiken, jonka tuossa silmisi nikee, omistaa
isiisi,

— Iséni?... Siis kuitenkin? Ja mind kun en siiti
ole milloinkaan saanut tietoa.

— Nyt sen tieddt... Vanha Redig sen ilmaisi...
Téhin asti on héntd uskollisena kuunioitettn, nyt hin koi-
rankaan arvoinen ei endd ole... En voinut kuitenkaan
olla ilmaisematta.

— Oi, isd! Tehéin olette minua kasvattanut, vaivan
tihteni ndhnyt ja niin belldsti minua hoivannut... Ette-
héin olisi voinut vaijeta, vield vibhemmin valehdella pojal-
lenne. Mind jo tiesin sen, vaikka en uskonut.

-— Tiesit? Misti!

Muntamalla sanalla selvitti Arnold seikkailunsa met-
siissd. Lopetettuaan kysyi hén:

— Iséini on siis teitd kieltinyt ilmoittamasta sith
minulle?

— Hin uskoi salaisunden minulle ja kiiski sen pitdd
ikunisesti omana tietonani.

— Abh, nyt késitin... Olen hiinen leikittelynsi tu-
los... Loyto- tai kasvatuspoika, joka armosta on saanut
omistaa ne hyvyydet, joita kiped omatunfonsa on pakoit-
tanut hinet jakamaan. Suonissani virtaa hinen jalosu-
kuoista vertaan, vaan sen hén, h#pedd vilttisikseen, on pa-
koitettu salaamaan... Olen kerjdliinen, mutta samalla
todellinen vaakunan perillinen... Kunnia ja arvo syr-
jayttdd rakkauden, olipa kysymyksessid vaikka ainoan lap-
sen rakkaus... Mutta Hditini? XKen oli #itini?

— Mitd mind tieddn h#nestd, oli #itisi jokin koyhd
tytto. Sukunimi lie ollut Athelén’ ja ristiménimi Julia.
Paroonin kiskystd otin mind sinut omalle nimelleni.

— Niin. Mind muistan, aivan kuin kaukaisen unen,
erdin kuihtuneen naisen ja kerjildispienokaisen... Tuo
nainen oli #itini ja kerjildispoika olin mind... Aitini
kuoli kurjuuteen, mutta pojan pelasti hiinen suuriarvoinen
ja mahtavan rikas isénsi... Omatuntonsa ei sallinut
hinen antaa lapsensa kuolla ja menehtyd kurjuuteen...



Hin on ollut jalo minua kohtaan, mutta hinen tylyyt-
tins# #itidini kohtaan ei se voi korjata.

— Arnold, Arpold! Ald vaivaa mieltisi. Joutuu
ehki aika, jolloin istisi huomaa erehdyksensi ja silloin ...

— Silloin hén ryysyldisen vaakunani vaihtaa paroonin
kallisarvoiseen vaakunaan. Hahhahhah! Todellakin har-
vinainen sattuma... Luulisitteko, rakas is#, minua niin
turhamaiseksi, ettd, oltuani ikéini kaiken eroitettuna iséni
todellisesta lapsen arvosta, olisin valmis tuon loiston omis-
tamaan, kun hin sen armostaan suvaitsee antaa. En,
ikind! Onneksi on minussa tahdon lujuutta, késivarsissani
voimaa ja vield kirsineen, loukatun naisen ja jalon aate-
lisherran verta suonissani. Mind halveksin tuonlaisia ar-
monantajia, olipa se vaikka oman isini armopala. Ryy-
syldis-vaakunaani, el minulta kukaan riistd. Se on sydi-
messédni ja on yhtd pubdas, puhtaampi kuin usean kultai-
nen, mutta loassa tahrattu aateliskilpi.

Redig palasi omaan huoneseensa, mutta kauvan aikaa
seisoi Arnold vield ikkunassaan, katsellen ihanaa n#koalaa
kesdyon valossa. Hinen sielunsa oli taaskin tyyni, ja
tyytyviisend laski hdn vuoteelleen, jossa hidn pian, unen
herttaisessa hyviilyssd oli olevinaan kauniilla ruohistolla,
vieressddn suloinen Orasta-paimen, joka ruohoista, orvo-
keista, sinikukista ja apilaista sitoi somaa seppeltd ja vieh-
kedisti hymyillen laski sen »oman Arnoldinsa» kaulalle.

VL

Kun Orasta illalla palasi kotiin karjoinensa ja tapasi
veljensd, sal hin heiltdi nuhteita, kun oli niin helpolla
laskenut sen, jonka heidédn mielestidéin olisi pitinyt saada
kirsii entisten tapausten johdosta. Orasta el vastustanut
sanallakaan. Itsekseen hién vaan ajatteli: »>Tekoni oli
oikein. Tuo nuori herra ei ole syyllinen kotini hévidons.

Mutta jotain erityistd tunsi hidn nyt mielessidn.
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Nuoren miehen arvokas kdytds, hdnen rohkea esiintymi-
sens#, sointuva puheensa ja uljas, miehekds ryhtinsé, oli
painunut Orastan mieleen ja hiinestd tuntni kun ikdvdisi
hdn jilleen nikemisti.

Aamulla vei Orasta karjaansa taaskin eiliselle pai-
kalle Ki sentdhden, ettei haassa muuallakin olisi ollut
karjalle syotdvid, vaan sentihden etti juuri se kohta hi-
nestd tuntui nyt erityisesti viehittdvin. Tuntonsa sanoi
hiinelle selviifin, ettd hén sielld oli tavannut ensimiisen
sellaisen nuoren miehen, jonka paljas ndkemd on kylliksi
vetimiin nuoren tytéon kunnioituksen puoleensa.

Ajatuksiinsa vaipuneena soljui hinelti puolen piivid
vallan huomasmatta ohitse. Aurinko osoitti piivillisaikaa,
karja oli laskenut levolle ja kaunis paimen, syotydin
tuohikontistaan jonkun suupalan, heittiysi nurmikolle, pen-
saan siimekseen mukavasti pitkilleen, seuraten silmilldéin
taivaan sinilaella ohi rientdvid pilvenhattaroita, jotka niin
vapaasti sielld liteliviit, aivan kuin houkutellen: tuleppa
mukaan, tadlld on niin vilpoista ja vapaata...

Metsin reunaan ilmestyi valkeaan ylioppilaslakkiin
puettu nuori mies. . Sielld bén seisahti ja katseli ruohis-
toon. Niéhtyésin sen toisella laidalla karjalauman, puheli
hén itsekseen:

~— Mind en erhettynyt. Karja on taas tindén tadlld
ja luullakseni myoskin niiden viehittivd paimen.

Arnold lshti astumaan eteenpdin. Hin oli tin&in
tullut velan maksoon ja tdytyi siis saada tavata tytto.
Tuntonsa sanoi myodskin vallan selvidén, ettd tuo velan
makso oli mainio sattuma, koska sen kautta kiivi helpoksi
saada puhella suloisen saamamiehensd kanssa.

Mitdsn aavistamatta, saapui héin pensasten luo, jossa
Orasta, kidet ristissi p#dn takana nukkui rauhallista unta,
niin vapaana kun konsaan omalla vuoteellaan.

Arnold pyséhtyi dkisti. Témé niky oli hinestd hur-
maava.

Tyttd oli vaatetettu 10ysiifin vilpoiseen kesipukuun.
Huivinsa oli valunut kaulalle, kastanjan viriset kutrinsa
lepésivit vapaina ruohistossa, avara maalais-roijynsid oli
anki joten tasaisesti hengittdessd lainehtiva povi lumival-
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koisen paidan yldpuolelta pisti nikyviin. Paljaissa jalois-
saan oli sievit tuohi-virsut, joista toinen nukkuessa kui-
tenkin oli pudonnut ja pieni tdyteldinen jalka lepidsi niin
tyytyviisen nikoisend ruohikossa.

Huumaantuneena seisoi Arnold hetken. Hin ei us-
kaltanut jésentdifin liikuttaa pelosta ettd biiritsisi nukkujaa
ja nikeminsd ihanuus katoaisi. Hampaittensa lomitse hin
itsekseen nupisi:

— Miké viehittdvd kuva... Oi, jospa olisin nyt
maalari, en milloinkaan 18ytiisi onnistuneempaa mallia. ..
Miké tyyni rauha, mikd vapauden nautinto... Oi, &iti!...
Kuinka onnellinen olisit ollut korven tyttond, jonne ei
hekumoitsijan silmd olisi ylettynyt... Konna se, joka
moisen sydimen rauhan saattaa sirked...

Juuri sind hetkend vetdiytyivdt tytdn purpurahuulet
suloiseen hymyyn ja Arnold tunsi kninka halusta hiin
olisi tabtonut helldn suudelman noille huulille painaltaa.

Samalla aukenivat tytén silmit, ne tapasivat Arnoldin
ja heikko huudahdus pédsi héinen huuliltaan kun hin
sdikéihtyneensd hypahti ylos.

Joskin hieman hi#milldsin, rohkaisi Arnold itsensd,
astui lihelle ja tarjoten kittisin hin vilpittomalld addnelld
lausui:

— Anteeksi... En tahtonut héiriti ja toivon ettd
rauboitutte. Mind tulin maksamaan velkani.

— Miné olin nukkunut ja...

— Juuri se minua huvitti katsoa. Te nukuitte to-
della rauhallisesti... Mutta istutaan. Tissd on varsin
mukava paikka.

Arnold istui turvepenkereelle, vetien Orastan rinnal-
leen. Ystivillinen puhelu rauhoitti tyttsd, hymyillen vei-
tikkamaisesti kiinnittdessdiéin auki olleet roijynsd napit ja
pyyhkdisten valloillaan olevat kiharansa ohimoiltaan, hin
virkoi:

— Te olette rohkea... Kielsihéin iséini eilen...

— Minun astumasta hinen valtakuntansa alueelle.
Kielsi tosin, mutta velkani tulen suorittamaan toki siind
missd se on tebty. Kieltémittd on kylkeni vield eilisestd
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hieman kiped, mutta se ei kuitenkaan esti minua uusista
seikkailaista.

— Minéipd jo eilen sanoin lampaani hinnan.

— Jota hintaa en puolestani hyviksy. Lupaamani
hinnan siitd suoritan... Niin... suorittaisin siiti kym-
menkertaisesti, kun se oli teidin lampaanne.

-— Killisténi pidin tosin paljon, mutta en kisitd mik-
siké te siitd tahtoisitte maksaa niin paljon. Eihin se ollut
kuin lammas vaan.

— Mutta se oli teiddn, Orastan, lammas... Mutta
sanokaapas, miksi isfinne oli niin suutuksissaan minulle?

Orasta kertoi mitd hén tiesi Oraslehdosta, paroonin
ja isfinsd vilisistd retteldistd ja lopetti puheensa seuraa-
vasti:

-— Kun hin kuuli nimenne ja tiesi ettd te olette
sen talon isdntd, padtti hin kostaa kirsimyksensi.

Arnold oli seurannut tarkkaavasti kertomusta. Sen
loputtua hén sanoi synkésti:

— Isillenne on tehty vidryyttd. Mutta syyton olen
sithen mind. En omista sitd, enkd yhtéiin taloa. Olen
vaan koyhd kasvatti, en muuta. Lupaan kuitenkin tehdi
parhaani tuon vihan poistamiseksi.

~— Mutta tehiin olette paroonin poika. Isi on niin
sanontit.

Sana »#pdrd» ei ollut selvilli vield yksinkertaisen
Orastan késityksessd. Isé oli sanonut nuoren miehen pa-
roonin pojaaksi, siind kaikki.

— Minulla ei ole mitdin oikentta omistaa itsedni
héinen pojakseen. Sen vastaisuudessa ehki tulette kisit-
timaidin.

Pitkdn ajan keskustelivat he yhdesss, toisinaan las-
kien leikkidkin ja Orasta tunsi pian itsensi varsin roh-
keaksi viettimidn yhdessioloa nuoren herran kanssa kar-
jaa paimentaessa.

Vasta illan tullessa huomasi Arnold ajan olevan pois-
tua, hdn kaivoi esille setelin, painoi sen Orastan kiiteen
ja virkoi hilpedisti pitden tyton kittd omassaan:

— Toossa velkapi, lampaan hinta. H#n pysthtyi
hetkeksi, mutta jatkoi heti levollisesti:
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— Niin, todella lampaan hintaa... Jospa tietiisitte,
kuinka kalliin hinnan ‘maksaisin tuon lampaan omistajat-
taresta itsesti.

Tuo oli lausuttn niin kummallisella #4nelld, niin su-
loisesti sointuvalla diinelld, mutta mydskin mitd painavam-
min, ettd Orasta, vaikkei sitd tdydellisesti kisittinytkdan,
puoleksi sdikdhtyneend aikoi temmata kiitensi ja juosta
pakoon. Arnold ei hellittinyt. Hin jatkoi:

— Sallimus johti eilen tinne tieni. T#4llA néin su-
loisen Orasta-paimenen ja hin tuskin tiennee, kuinka paljon
tuosta nikemisestéini olen hénestd ruvennut pitimiin...
Vastatkaapas minulle, Orasta: voisitteko yhtddn pitii lam-
paanne surmaajasta?

Nyt k#sitti Orasta mistd oli kysymys. Hinen sie-
lunsa leimusi ilmiliekissé, hén tunsi veren syoksyvin kas-
voilleen ja vaieten painoi hin kasvonsa maahan ikddnkuin
peldten niiden jotain ilmaisevan.

Arnold jatkoi:

— Voisinko kisittid vidrin, Sydimeni ilmoittaa
kuaitenkin, etti Orasta minua késittds, ettdi héin kantaa
tunteita yhtyneitd minun tunteisiini... Vastaa minulle,
Orasta?

Arnold Jaski hiljaa toisen kitensd tyton vydtiisille,
vetden hintd helldsti luokseen. Kuiskaten hénen kor-
vaansa lisdisi Arnold:

— Orasta, armas! Kuinka paljon pidin sinusta.
Sano vaan sana: piddtkd Arnoldista? ja mind olen tyyty-
viinen.

Hiljaa kuului silloin vastaus. Se tuli sydimestd, oli
arka mufta armas. Ja kun se syddmestd oli ldhtenyt, se
toiseenkin sydimeen sattui.

Muutamaan hetkeen ei kumpikaan virkannut mitéén.
Orasta oli suljettn Arneldin syliin, héinen kdtensd oli kie-
dottu isdnsi vihollisen kaulaan, heiddn huulensa kosket-
tivat toisiaan ja metsin humina kuletti kuulumattomat
kuiskaukset kauvas rakkauden jumalattarien kuuluviin.
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Redigin ja hinen vaimonsa kummaksi muuttui Ar-
noldin kiytds ja mielenlaatn #kisti, edellikerrotun tapank-
sen jélesti.

Ennen hi#n huvitteli vanhuuksia leikillisyyksilldéin,
nyt oli hin vakava ja ajattelevainen, huolettomuutensa
oli kadounut ja hiinestd tuli hiljainen, totinen nuorimies.
Hién oleskeli mieluimmin yksin ja viipyi usein piivikauden
metsésséd, ilman pyssyd ja koiraa ja kun palasi takasin,
s6i hin illallisensa tuskin virkoen sanaakaan ja meni kii-
reesti omaan huoneeseensa.

Paroonikin, joka tuon tuostakin pistdysi Oraslehdossa,
huomasi pian tuon muuntoksen. Visusti uteli hdn tietoa
siitd Redigiltd ja kun timi ei tiennyt asiasta antaa mitéiin
luotettavaa varmuutta, mé#rdsi parooni hinen siitd otta-
maan selvid sekd heti ilmoittamaan siitd hénelle.

Niin kului muutamia aikoja. Suvi teki jo loppuaan
ja erddnd iltana kun Arnold tapansa mukaan palasi met-
siistd, paitti kunnon Redig ottaa asiasta selvyyttd. Illal-
lisen perdstd hén siis heti menikin Arnoldin huoneseen
ja virkkoi ilman mitédn pidempid mutkia, haluavansa kerta
kuulla syyn hinen muutokseensa. Ukon sana oli vakava,
giind oli totuutta, Arnold tiesi itsekin muutoksestaan ja
kun se noin suoraan kysyttiin piétti hin mydskin antaa
suoran vastauksen. Melkein huolettomasti hin siis vas-
tasi, ukon suureksi kummalsi:

— Niin, ndhkdds... Mind olen rakastunut!

— Rakastunut?

— Eli oikeimmin: olen kihloissa ja aion ottaa vai-
mon jhan ensi tilassa.

— Mind en kiisiti... Kuinka se olisi mahdollista.

— Oi, is#! 8e kily varsin helposti laatoun. Erka-
nen tistd talosta, etsin itselleni tyotd jolla eldtdn itsenija
perheeni.

— Erkanet t#5lta?... Mahdotonta.

— Jo kylliksi olen paroonille kiitollisuuden velassa.
En tahdo lisiti, silld kenties kiitokseni loppuisivat kesken,
ennenkuin velka tulisi svoraksi.

— Ja kuka on morsiamesi?

-— Koyhi, yksinkertainen paimentytts. Nimensd on



— 45 —

Orasta ja isénsi on joskus omistanut timén talon, joka
héneltd vietiin vidryydelld ikipaiviksi.

— Mitd? Martti Martalanko tytir? Mahdotonta.

Ukko oli siikdhtyd kuoliaaksi.

— Hin on ihana tytté. Orasta rakastaa minua, tir-
kein asia avioliittoon mennessd, ja samaa tunnen itsestini.
Isinsd kylli on wuhannuot, saatuaan kuulla aikeistamme,
ennen antaa tyttirensi vaikka mustilaiselle kuin minulle.
Onneksi on kuitenkin nykyinen avioliittolaki véljempi kun
entisaikoina ja mind en epdile voitostani.

— Sindk0, herrasmies, suuren paroonin poika, torp-
parin tyton.

— Tuo kaikki on liikaa, rakas isél. Tieditte itse,
pitddko isd minua poikanaan. Ja vaikka hién vield pitdi-
sikin, niin suostumustani Orastan kanssa en ikind purkaa.
Hyvid yotd, rakas isi.

Arnold heittdytyi levollisesti vuoteelleen, ukko kompi
omaan huoneeseensa, mutta vield unessaankin hopisi hin
harmistuneena: »Torpparin tyttd, yksinkertainen kollo.
Mahdotointa». Paroonille paatti ilmaista asisn ihan ensi
tilassa.

Muuttuneet olivat asiat ja olosuhteet mydskin Martti
Martolan torpassa, jilesti lammasjutun metstissd. Orasta
tosin ilmaisi salaisuuden heti rakastetulle &idilleen, mutta
se pdaitettiin pitdsd isaltd salassa mahdollisimman kauvan.
Tytir kévi edelleen karjaa paimentamassa ja jokapiiviiseni
seuralaisenaan oli hénelle Arnold. Piiviit soljuivat jou-
tuin, he tunsivat itsenséi onnelliseksi ja kun Orasta toisi-
naan muisti heiddn vililldin olevasta syvinteestdi, hin
kun oli ainoastaan koyhd tollin tytédr, poisti sen heti Ar-
noldin rehellinen katse ja hinen vakuuttava dénensi.

Erddnd sunnuntaipdivind paétti Martti menné Orastan
tilalle ja p#istdd hinet vapauteen. Hin poistui kotoa ja
kulki suoraa p#itd hakaan. Suuri oli kuitenkin hinen
himmistyksensd kun niki, astuttuaan metsiistd ruohistolle,
pensaitten luona istuvan valkealakkisen herrasmiehen ja
Orastan héinen sylisséifin. Himmaéstykseltisin ei hiin tien-
nyt mitd tuli tehdd. Mutta vield suuremmaksi kdvi hé-
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nen silmiénsi tuntiessaan tuon nuoren herran vihollisensa
pojaksi.

Silli hetkelld olisi Martti ollut valmis musertamaan
péin Arnoldilta, mutta onneksi ei lytinyt mitiéin asetta.
Han tyytyi siis hyokk#fmédn suoraan Arnoldin rintoihin,
drjyen vihasta vimmastuneena:

— Sing kirottu... Taloni on viety, vieldko lapse-
nikin, roisto, tahdot murhata. Minid sinut katala tapan!

Arnold, joka huomasi ajoissa Martin tulon, ennitti
kuitenkin nousemaan pystyyn, ja yhdelld nyk&isylld oli
hin irti Martista timén itse suistuessa maahan.

Ukon ylosnousemista kiytti Arnold hyvikseen lau-
suen maltillisesti:

— Hyvd Martola. Heittdk#id jo syytdksenne ja vi-
hanne. Ettd talonpne on teiltd ryostetty ei suinkaan ole
minun syyni, ja jos voisin olisin valmis sen tinidpiivini
takaisin antamaan. Rakastan tytirtinne, enk# sallisi eftd
kukaan h#ntd Joukkaisi.

— Sing! sinikd rakastat tytirtini? Kirottu rakkaus!
sihisi Martti paidstydnsid pystyyn, uudelleen kuitenkaan
hyokkaamattd kasiksi.

— Jhana rakkaus, kunnon Martola. Se on kahden-
puolista, ja ainoastaan sellainen liifto joka siitd solmitaan,
gaunistaa avioliiton.

~— Lopeta! Tytédrtini, sen kuulkoon hin itse ja sini,
en milloinkaan anna viholliselleni. Pois tdaltd, dlikid kos-
kaan lihene. Mini sinua ja kirottua sukuasi vihaan hau-
taan asti. Pois silmistini!

— Ming lihden. Silld ei ole sentiiin sanottu ettd
rakkaudestani Orastaan luopuisin. Hyvisti, Martti Mar-
tola! En epiile, ettei meisti vield tule ystivid, ehkd
enempikin. Hyvisti Orasta! ja varjelkoot sinua taivaan
vallat joutumasta sattuneiden koetuksien uhriksi.

— Hyviisti, Arnold! Kestin kaikki, lausui Orasta
niin pelottomasti, etti Martti vallan holmistyi tyttirensd
rohkeudelle.

Kun Arnold katosi metsiidn, lausui Martti Orastalle
ddnelld, josta sal padttds, ettd hdnkin puolestaan on luja
paitoksessidin:
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— Pois kotiisi sinskin! Témé on viimeinen paivi
kun vietit metstissi. Vannon antavani sinut ennen mustalai-
selle akaksi kun tuolle kirotulle puolisoksi. Pois!

Martti piti lupauksensa. Vieli samana iltana haki
hidn kyldstd erdiin poikasen karjaa paimentamaan ja Orasta
sai médriyksen olla litkkumatta nlkopuolella kotinsa rajoja.

Virran juoksua on kuitenkin helpompi tukkia kun
estdfi kaksi yksimielistd toisiansa tapaamasta.

Martti kévi kotona olevien poikiensa keralla joka
péivd tyOssi, vaimonsa taas oli nuorten puolella ja niin
oli nuorten yhtyminen mahdollista. Arnold kivi vapaasti
torpassa, yhdessid samoilivat he metsid torpan ldheistolld
eikd Martilla niistd kohtauksista ollut pienintikiéin tietoa.

Piivéd jilkeenpdin herra Redigin kohtausta Arnoldin
kanssa, ilmoitti Arnold Orastalle etti hén seuraavana péi-
vénd illalla tulisi suoraan hénen isénsd luokse pyytimidn
héinen suostumustaan ja ellei hén suostuisi, tdytyisi heiddn
toteuttaa ennen tehty p#itoksenst, joka oli: Orasta poistuu
kotoa, he yhtyvit pariskunnaksi ilman suostumusta.

Mik#dn ei néyttinyt Arnoldista mahdottomalta. Pa-
roonin Jahjoittamia rahoja oli hi#nelld s#iistossd kaunis
summa ja erddltd uskolliselta toveriltaan oli hén saanut
lupauksen pédisti rakenteilla olevalle rautatielle sieviddn
toimeen, ilmoitettuaan hinelle miten asiansa olivat. Niin
oli hén varma toimeentulostaan, vaikka jéttdisi paroonin
tilukset selkénsd taakse. Orasta tosin epiili kotoaan pois-
tumista, mutta Arnoldin rakkaus poisti pelon ja kun he
erosivat lupasi Orasta seurata héntd vaikka maailman
ddriin joskaan ei isé suostuisi heidin yhteenmenoonsa
lupaustaan antamaan.

Ja tyytyvalsma erkanivat rakastavaiset foisistaan.

Seuraavana pdivind saapui parooni B. Oraslehtoon.

Redig oli tapansa mukaan hénti vastassa ja autti
kohteliaasti toista jo mydskin vanhaksi kdynyttdi ukkoa
vaunuista.

Arnoldikin oli tidn#in kotosalla, — hén paétti val-
mistua illalliseen koetukseen morsiamensa kotona — ja
vastasi kohteliaasti joskin kylmén puoleisesti paroonin
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tervehdykseen. Tédmid ei mydskddn jdadnyt paroonin huo-
miosta ja oikopiatd kutsui b#n Redigin luoksensa kartanon
vierassaliin, jonne saavuttua heti tiedusti, josko kasvatus-
isd olisi saanut tietoa Arnoldin mielen muutokseen.

-— Kaikki, herra parocni, on jo selvilla.

— dJa syy?...

— On rakkaus!

— Mitd lempoa? Rakkaus?

— Valitettavasti niin on laita.

— Sepd saakeli... Rakkaus!

— Luullakseni on se auttamattomissa. Poika on
vallan raivoissaan.

— Hm, hm!... Entd rakastettu?

— Kokonaisen torpparin tytdr, herra parooni. Sen
Martti Martolan, joka enrnen omisti Oraslehdon.

" — Pah! DPerkele! Sen kirdijipukarin, joka muinoin
antoi iséilleni niin paljon huolta? Sepid perhanaa!

Paroonin viha tuntui nousevan. Hetkisen mietit-
tyadn, purskahti hén kuitenkin raikkaan nauruun ja virkoi
leikillisesti:

— Kuulkaapas, hyvd Redig! Mind uskon ettei tuosta
rakkaudesta ole suurempaa vaaraa. Rakastella tdilld maalais-
oloissa moukan tyttdjd, ei ole synniksi luettava nuorelle
ylioppilaalle ... Késkekdd Arnold puheilleni heti. Tahdon
itse kuunlla tunnustuksen hénen omasta suunstaan.

Redig kumartui ja poistui. Muutaman minutin ku-
luttua saapui Arnold vierashuoneeseen.

Parooni istui mukavasti lepotuolissaan huoneen pe-
rilli ja osoitti Arnoldille istuinta vierelliéin.

Koneentapaisesti noudatti Arnold kehoitusta.

— Olen kutsunut — aleitti parooni — sinua tinne
keskustellakseni kanssasi asioista, joista mahdollisesti riip-
puu tulevaisuutesi.

Arnold kumarsi.

— Kuten tieddt — jatkoi parooni ystivillisesti —
olen jo .iki#imies ja siitdi syystd tarvitsen ehdottomasti
apua. Virastossani kaipaan aina jo apulaista, jonka nuori,
terivi ily voisi olla avuksi. Sitdpaitse nimd maatalot
vieviat paljon huolta. Apulaisekseni olen ajatellut sinua
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ja kun siitd varmaan tolevaisuntesi tulee vakavalle poh-
jalle, lnulen ettet itsek#fin sitd vastusta. Lukuja voi silti
jatkaa, siitd ei mitdd haittaa. Mitd itse vastaat?

— Suuri kiitos huolenpidostanne, herra parooni!

— Niin, Sind olet osoittaunut jérkeviksi nvorukai-
seksi ja siksi olenkin valmis katsomaan parastasi.

— Minulla on syytdi aina muistella hyvintekijinini
teitd, herra parooni!

— Muuten, kuten muistan, tiytit sind kohta kaksi-
kolmatta ja joutuu heti aika katsoa toimelias puoliso. Vasta
silloin vakaantuu kisitys ja eldmid saa seisovan kohdan.
Virkauralle pyrkiessd tulee se seikka ottaa erityiseen
huomioon.

— Anteeksi, herra parooni, siité asiasta suoraan pu-
huen, olen jo pitdnyt huolta.

— Mitd? Olisitko jo valinnut itsellesi puolison?
Parooni niytti tietdméttomalta.

— Olen! Ajon ryhtyd siihen liittoon vield timén
vuoden kuluessa.

— Todella rohkea piités. Téhdn asti et vield ole
voinut tietdd mitdéin tulevaisnudesta; luvuf kesken, y. m.
Saanko olla utelias .ja tiedustaa, ken on morsian?

~— Nimensd on Orasta Martola, ja on hén eriéin torp-
parin tytir tdstd ldhelts.

Parooni niytti hdmmistyneelts.

— Miti? Torpparin tytir... Talonpoikaistytto.

~— Oh, se el tee mitddn. Tulee huomata, ettd itsekin
olen vaan kartanonhoitajan ottopoika, kasvatti ja kuten
Iuulen l6ytolapsi. Mitd huonompi minua olisi torpparin
rehellinen tytir?

Se lausuttiin kuivasti ja pisteliddsti.

— Ah! Seh#in on pelkkii hullutusta. Sini, toivo-
rikas nuorimies, avioliittoon halvan torpparin tyton kanssa.

— Herra parooni, sallikaa minun kysyd jos rakkaus
todella on hullutusta. Minusta silli on paljoa syvempi
merkitys.

— Minusta on hullutusta, etti mies jolle tulevaisuus
hymyilee onnea ryhtyy tuonlaisiin liittoihin. Jérked myos-
kin tarvitaan avioliittoon mennessi.

4



— 50 —

— Se on vakaa pditSkseni ja siitd en luovu, herra
parooni!

— Entd tulevaisuus?

— Herra parooni vastikiddn esitteli.

— Pyydin huomauttaa, hyvi Arncld, ettei se tila
ole torpparin tyttirelle.

Arnold nousi. :

— Siis ei ole minulla muuta sanottavaa, kun Eiittds
tarjouksesta johon en tullut hyviksytyksi.

Hopeahapsinen parocni menetti mielenmalttinsa:

-—— Thim# on kerrassaan kiittim#tontd! Noinko pal-
kitset myotiatuntoisuuteni? Sanot p#dtoksesi jarkdhtimit-
tomdksi. Mutta mind sanon, etti se peruutetaan... Vai
Iuuletko, ettei asioissasi ole kelldéin toisella sanan valtaa?
Ei! Siit4 ei tule mitdéin, niin totta kun elin. Ei! -

Paroonin nyrkki sattui pdytdin. Arnold seisoi vaka-
vana ja kun myrsky tavkosi lausui hin levollisesti:

— Herra parooni! Tosin olen ollut teidin ja ta-
lonne hoitajan armoilla. Olen saanut teiltd hyvén hoidon
ja kasvatuksen. Siitd olen kiitollinen. Niin... Ehkéd
enempi kun tulisikaan. Mutta ettd minua, 16ytolasta, joku,
olipa hién vaikka kasvattajani, alkaa eroittamaan siitd, joka
on elimini ainoa aatos, ihanin unelmani, niin siitd ei
tule mitdéin! Minulle rakkauteni on korkeampi kun arvo
ja kunnia, jonka usea vallassidtyldinen kernaasti unohtaa.
Teilld, herra parooni, ei ole pienintikéin oikeutta avio-
litttoni peruuttamiseen. Onko timid kiittdmittomyytti en
tiedd, se vaan on vakaa ajatukseni.

— Niink$ luulet? Ehk# minulla kuitenkin loytyy
silhen oikeutta isommassa médrin kuin saatat uskoakaan.
Mitd siihen sanot?

— Minulla ei ole endi mitddn lisattivas.

— Sitd enempi on minulla... Onko kasvattajalla
tai isdlld mitdéin eroitusta?

— Minéd en kisiti herra paroonin tarkoitusta.

— TIsilli tiaytyy poikansa ylitse olla tiysi valta, kas-
vattajalla ainakin sivullinen médrdysvalta. No, niin. Mi-
nulla on molemmat. Mitd sithen vastaat?
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— Mita? Teilld, paroonillako, tiysi valta isini ja
kasvattajana? Mik# tunnuostus, herra parooni.

Parooni huomasi menneensd liikaa pitkille. Siti ei

endd kidynyt peruuttaminen. Hin siis enempi lauhtuneena
jatkoi:
] -— Oli aika kuin tulin tuntemaan &itisi. Sen muis-
toja olet sind. Otin ditisi kuoltua sinut hoitooni ja siiti
asti olet saanut kantaa etuja joita parempia ei yksikidn
avioliitosta syntynyt lapsi ole saanut hyvikseen. Siind
koko selvitys.

Arnold viistyi muutaman askeleen ja katsoi omitui-
sesti isddnsd.

— No, niin! Olet siis poikani ja mindi toivon ettd
osoitat isdllesi lapsen rakkautta ja kuuliaisuutta.

Arnold viistyi vield etdfimmélle virkkamatta sanakaan.

— BSing vetdydyt syrjadn. Mitenkd minun tulee timi
kasittaa?

Nyt tuli Arnoldin vuore vastata. Selviilin, joskin
hieman vapisevalla &dnelld hén puhui;

— Mindkin luulen muistavani tuon naisen, #itini.
Hin oli, kuten piin moni muu, joutunut ylhéisien uhriksi.
Naki nalkdd, silld nuo ylhiiset ovat liikaa korkealla huo-
nompiaan ottamaan rinnalleen. Hin kuoli kurjuuteen ja
poikansa pidsi isin armoihin, kuten juuri kuulin todistet-
tavan. Loytolapsena hién hoidettiin parhaan mukaan,
mutta halpuutensa ei sallinut hinti kantamaan isénsi ni-
med. Nyt hineltd vaaditaan lapsen rakkautta. Mutta sitd
hiéinen on mahdoton tuntea. Is#, joka lapselleen on vieras
hyvintekijd, ei koskaan saa lapsenrakkautta omistaa, Hin
on vieras ja kiifollinen kasvatti katsoo hiineen vaan noyrd
pelontunne syddmessi.

— Arnold! Tiamidkd sinulla on antaa isillesi!

— Oh, parooni, iséini! Nyt kun tahdotte riisti mi-
nulta rakastettuni, nyt ilmaisitte vasta olevanne isini.
Mutta &itini oli koyha rahvaan tyttd, pojallansa ei ole
ollut -tihin asti isdd ja siis ei loydy mitisn syytd joka
voisi minut eroittaa Orasta-armaastani.

Parooni ei vastannut heti. Hin kiveli ajatuksissaan
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edestakaisin lattialla ja pyséhtyi vihdoin Arnoldin eteen
sekd virkkoi hiljaa mutta painavasti:

— Niinkd uskot? Ehkd kuitenkin isisi aatelisvaa-
kuna?

— Ei kuulu minulle, joskin oikeuden mukaisesti niin
olisi laita. Ja sanon suoraan, jos vaikka se niin olisikin,
en sittekddn luopuisi piitoksestini. Mind piddn arvossa
oman vaakunani, sen sain #idiltdni ja on se niin puhdas
ettei mikdin paroonin kilpi voi sitd somentaa. Se on ryy-
syldisen vaakuna, omantunnon puhtaus, eiki siti rumenna
edes torpparin sived, ihana tytirk#in. Sen vaakunan
kanssa olemme niin jaloja kuin kukaan aatelismies tai
neito saattaa olla. Siind padtokseni.

Kumartaen poistui Arnold hunoneesta. Paroonilla ei
ollat mitdén sitd vastaan, hén vaipui lepotuoliinsa eikd
késittinyt mitd tulisi tehdd. Suuri mies oli neuvotonna
nuoren miehen sanojen johdosta.

Akisti pisti hinen mieleensd erdis tunma. Tarttuen
poydilld olevaan kelloon, soitti hin tulisesti. Palvelija
astui huoneeseen.

-— Hevoset joutuin valjaisiin ja kiskekdd Redig
tdnne ! komensi parooni.

— Heti, herra parooni.

Palvelija poistui ja heti saapui ukko Redig sisdlle.

— Poika on riividissddn, selitti parooni. Nyt on
taytymys keksid keinoja. Olen sen jo keksinyt. Ajamme
suoraa pHitd tuon Martolan torppaan ja vaadimme, ettd
hanen tiaytyy kieltdd nuorten avioliitto.

~— Luulén ettemme onnistu. Hén vihaa teitd, herra
parooni.

— Silloin koetamme k#yttdd rahaa, ellei sekdéin on-
nistu, tulee kiyttid pakkokeinoa.

Palvelija toli ilmoittamaan ettd hevoset olivat valjaissa.

Parooni Redigin seurassa astui vaunuihin, jotka vie-
riviit nopeasti Oraslehdon pihalta.

— Kyléd kohti. Ensimiinen sivutie oikealle enunen
kylad, komensi Redig kuskille.
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Vil

Pidtettyddn piivin tydn metsissi, palasi Martti poiki-
nensa ajoissa kotiin. Aamulla olivat menneet jo piivin
sarastaessa ja siitd syystd katsoivat olevansa oikeutettuja
hieman aikasemmin illalla lopettamaan.

Dllallinen kannettiin poytdén. Orasta, vaikkakin levo-
ton tietdissddn Arnoldin vield samana iltana saapuvan
tekemiifin ratkaisevan askeleen, kyseli knulumisia metsistd,
koettaen olla niin hilpednd ja isdlle niin mieleisend kuin
mahdollista. Martti olikin oikein hyvalld tuulella, kertoi
janiksestd joka oli ollut vih#lld juosta hinen syliinsé y. m.

Silloin kuuolui huoneiden takaa rattaiden kolinaa ja
samalla toytds parivaljakot torpan pihalle.

Pala takertui Martin kurkkuun. Vauvnut tunsi hin
heti parooni B:n omiksi.

Parooni ja Redig nousivat vaunuista ja astuivat ham-
mistyneen torpan viden vetiytyessi sivuun, vihadkdin
kursastelematta sisiéin.

Martti seisoi keskelli tuvan lattiaa osaamatta ajatella
mitddn, Vihansakin oli hdn tilld hetkelld unohtanut, niin
tavattomalta tuntui hinestd herrojen vierailu.

Ystidvillinen parooni toivotti kohteliaasti hyvis iltaa,
Redig luonnollisesti seurasi esimerkkid.

— Minulla olisi — aloitti parooni — puhuttavaa
teille, Martti Martola. Ehkd voisimme tuolla kamarissa
vapaammin keskustella.

Viipyi hetki ennen kuin Martti 16ysi vastausta. Silld
aikaa enndtti parooni silmiilld ympérillensi ja kohtasi
hiinen silménsd siikihtyneen Orastan seisomassa uunin
ldhells.

»Tyttd on todellakin kaunis», tuumi parooni nais-
tuntijana itsekseen.

Martti oli tillivdlin saanut pubelahjansa: viha rai-
vosi hdnen suonissaan ja hin vastasi ddnelld joka heti
ilmaisi ettd leikki oli kankana:

— Témé huone on minun vierassalini, Nam# ihmiset
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ovat perheeni jdsenii ja niin salaisia en halua kuunnella
ettei niistd perheeni saisi tietéd.

-— Kernaasti minun puolestani... Asia koskee ty-
tirtinne ja nuorta ylioppilas Redig’id joita te iséini ja
mind sekd hra Redig pojan kasvattajina olemme velvolliset
huolehtimaan,

— Tytirténi ja ylioppilas Redig’id?

— Arvattavasti tieddtte varsin hyvin heidin keski-
niiiset suhteensa. Tyttirellenne se ei ennusta hyvii, var-
sinkin kan poika vield nauttii kasvattajainsa hoivaa.

— Josko ming tiedédn?... Se tahtoo sanoa: jos ming
muka olen samassa juonessa avustamassa tytirtini herra
paroonin dpirdpojan kainaloiseksi... Niin totta kun olenkin
vaan kerjildiseksi rytstetty vaivainen rinnallanne, rohkenen
kuitenkin sanoa: héivetkis!

Parooni puri huuliaan.

— Huomatkaa, Martola, kenen kanssa pubutte. Muu-
toin voin vakuuttaa, ettd huolimatta kaikesta menneisyy-
destd kunnioitan teiti ja soisin siis, ettd tyttirenne suhteet
mainitun pojan kanssa ensi tilassa lopetatte. Sitd vaatisi
oma etunnekin.

Paroonin lansuessa viimeisii sanoja temmastiin ovi
auki ja Arnold astui pelottomana sisdéin. Himméstys
valtasi kaikki.

— Arnold! huudahti Orasta ja syoksyi suoraa hinen
rinnoilleen.

-— Saavuinpa otolliseen aikaan, lausui Arnold tavalli-
sella tyyneydelladn. — Otolliseen aikaan sentihden ettd
tialld on toisiakin vieraita.

Taluttaen vyotirdisiltd Orastaa, astui Arnold suoraan
Martin eteen ja osoittaen vierellddn olevaa pelosta vapi-
sevaa tyttdd, lansui hén syvilli &inelld:

~— IsA Martti! Tassd on fyttéirenne. KEn tahdo hints
ryostid teiltd, silld tieddn eitd rakastatte lastanne van-
hemman rakkaudella. Kysyn siis, ndiden kaikkien ldsni-
ollessa, josko suostutte antamaan hinet minun rakkaaksi
puolisokseni?

Vihan tuli leimahti Martin silmissi. Hin oli juuri
antamassa vastauksensa joka olisi epailemittsd ollut kaikkea
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muuta kuin myontivd, mutta parooni ennitti ennen hinti
ja sai aikaan Martille viivytyksen.

—— Siind nyt kuulette ja n#ette itse. Mutta huomat-
kaa mitd sanon: Tuon nuoren miehen istin# kiellin ming
sellaisen avioliiton!

— Ja mind — vastasi Arnold — hylkésin senlaisen
lapsen arvon, jonka joku saattaa toiselle parinkymmenen
vuoden kuluttua antaa. Mind en ole tuntenut iséini, olen
ottopoika tille kunnon Redig-vanhukselle ja jos te, pa-
rooni, tahdotte omistaa minut pojaksenne, on se teidin
vallagssanne. Omatuntoni sanoo kuitenkin, ettei minulla
endd milloinkaan ole oikeaa isdd... Vastatkaa kysymyk-
seeni, Martti-isi!

Kosto oli valmis Martilla. Sen tahtol hién tilli het-
kelld heittdd paroonin silmille. Héin lausui:

— Niinkuin kuulin, omisti timé suuri parooni, teidit,
nuorimies, vastikdin pojakseen. H#neu paroonillinen
korkea arvonsa, ei sallisi, ettid hinen poikansa, olipa se
vaikka salaisestikin, yhtyisi talonpojan ja vield pidlliseksi
kbyhin torpparin tyttireen. Mutta juuri timin paroonin
ja hinen is#insd ansio on se, etti entisesti oraslehdon
kartanon isdnnistd on tullut kdyh# torppari. Ja kun mini
todellisnudessa olen sen kartanon oikea omistaja, ei liene
suuresti sididysti poikkeamista jos paroonin salainen poika
nai tyttireni. Mind mydnnyn avioliittoonne.

— Isd! Oi isd! huudahti Orasta syGksyen isiinsd
kaulaan.

— Témi on hivytontd! huusi parooni. — Sen, niin
totta kun elén, mind kostan! En pennidkdin mydoni pe-
rintéd sinulle, Arnold! Ja sinulle, Martti Martola, I0ytyy
kylid kosto hivyttomyydestisi. Haa! Tdmén torppasi
liitin talooni vieldkin ja sind j#4t puille paljaille. XEhki
késitit, kenen kidessd riippuu sinunlaistesi menestys.

— Se riippuu omista ja poikieni kitten toisti. Torp-
pani on toisessa pitidjissi ja eilen lunastin kauppakirjat
siitd talosta jonka maalla torppani sijaitsee ja minkd isin-
tind on tistd lihtien vanhin poikani. Kostonne ei siis
endd ylety, korkea herra parooni.

Martti hymyili voitonriemulla.
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— Ja minun parhain perinténi on tissd, lausui Ar-
nold vetden Orastan rinnoilleen.

Muntaman minutin kulattua olivat paroonin parivaljakot
lahteneet tollin pihalta, kulettaen arvoisan omistajansa ja
herra Redigin takaisin Oraslehdon kartanoa kohti.

Noin puolitoista vuotta edelld kerrotusta tapauksesta
Martti Martolan torpassa, oli erféin uuden yksityisradan
jokaisella asemalla hyorindd. Rata avattiin tindin liken-
teelle, juhlajuna korkeine herroineen saapuu Helsingisti
ja se suuremman huolen antoi asemien miehistille.

Madritty hetki alkoi lihenemiisn. K:n aseman mie-
histd ja paillystd seisoi valmiina unusissa univormuissaan
asemasillalla junaa vastassa.

Yleisodkin oli kokoontunut melkoinen joukko juhla-
junaa katsomaan ja kuului siind puhetta jos toistakin var-
toilevan yleisén huulilta. Mikd oli tietivindin junassa
saapuvan erdiin korkea arvoisen ruhtinaankin, toinen taas,
kaikki senaattorit, joilla olisi mits loistavammat univormut,
kolmas tiesi siind saapuvan »Yli-kenraalitirehtsérins ja
uteliaisuus kasvoi kasvamistaan.

Nuori asemapiillikko asteli kuitenkin hyvin huolet-
toman n#koisend vaimonsa keralla edestakaisin asemasil-
lalla, hauskasti haastellen keskeniiin.

Molemmat olivat he nuoria, reippaita ja solakkavarta-
loisia. Itse asemapdillikké oli puettu virkapukuunsa, vai-
monsa taas siistiin mutta yksinkertaiseen vaatetukseen ja
ndytti sinfiin melkein enempi nuorelta maalaistytoltd kuin
asemapiillikon rouvalta.

Eiki se jasinyt huomiotta ldheisestd kylistd saapu-
neilta naisilta, etenkin parempaan siityyn kuuluvilta.

— Minusta tuo asemap#illikon rouva ndyttid kuin
mikédkin maalaistollo, lausui hiljattain Jyviskylin semi-
naarista laskettu kansakoulunopettajatar postinhoitaja-
neidiile.

~— Kuulun olevankin vaan sivistymitsin talonpoikais-
tyttd, selitti postinhoitajatar.

— Kaunis rouva asemapiillikollimme, mutta kovin
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vaatimattomasti puettu, sanoi puolestaan hovin pehtoorin
nuori rySkynd seuralaiselleen, rovastin ryskynille.

— Vallan lapsi vield, selitti jirkevi rovastin ryokyni,
joka jo itse oli unseita vuosia sitten sivauttanot kaksi-
kymmentiiviisi vuotta.

— Juna tulee! huudettiin joka taholta ja yleist ryn-
tisi asemasillalle niin ettd asemamiehilld oli tdysi tys pi-
tiissédn sitd hieman loitommalla...

Junaa seurasi kaksi I luokan vaunua, korkeampia
herroja varten, pari II luokan, kutsuvieraita, sanomalehti-
miehid y. m. »ylijiimid»> viked kulettamassa.

Junan pysdhdyttyd, tiyttyivit aseman puoleiset ikkunat
kasvoista, silli korkeat herrat eiviit viitsineet vaivata van-
hoja kankeita jdsenifiin kidymilld jokaisella aseman tapai-
sella, ainoastaan uteliaat sanomalehtimiehet juoksentelivat
papereineen ja jokin nuori insindéri tai arkkitehti katsoi
velvollisuutensa vaativan hieman silmiilld itse aseman
soveliaisuutta, rakennusta ja ympéristoa.

sKorkeiden herrojen» vaunuissa kulki mydskin pa-
rooni B., ja hinen seurassaan rata-yhtion puheenjohtaja.

K:in asemalla istni parooni taaskin, puheenjohtaja
rinnallaan, akkunan #iressd silméiillen asemaa. Se oli
samaan malliin rakettu kun yleensid toisetkin asema-talot.
Pienenpuoleinen rakennus, maalilla toherretty keltasen viri-
seksi, portaat nousi keskikohdalta rakennusta ja parooni
haukotteli vdlinpitimittomésti, harhaillen silmilldén vuoroin
rakennusta ja vikijoukkoa.

Akkis hinen silméinsi keksivit jotain ja melkein sii-
kihtyneend hypihti hin seisaalle.

— Tuoko nuori mies on asemap#illikks?

— Niin, herra parooni. Erittdin tarkka ja késitti-
viinen mies, selitti puhbeenjohtaja pelosta ettdi asema-
padllikdn nuoruus oli tehnyt pahan vaikutuksen parooniin.

sMerkillisti! Muoto muistuttaa hinti> nupisi pa-
rooni itsekseen. Hajamielisend sanoi hin #ineen:

— Hénen nimensi on ... Hm! Miki on hénen
nimens ?

— Aarno Ottila! Tuntuu olevan fennomanni, koska
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tadlld ollessaan muufti nimensi suomalaiseksi. Siitd huoli-
matta on h#n kuitenkin kunnon nuori mies, ja yhtis,
insinddrin puoltolauseella, valitsi hénet tille asemalle.

— Aarno Ottila... Kummallista... Miké oli, muis-
tatteko, héinen entinen nimensi?

— Se oli... tuo... Ah, kun en nyt muista. Hin
tyoskenteli insinodrin apulaisena ja...

— FEihén se ollut vaan? ... Ei, ei se voi olla mah-
dollista.

— Ah! Nyt muistan! Redig! Redig, herra pa-
rooni.

— Redig! Arnold! huudahti parooni ja lihti sytk-
sem#dn vaunuista ulos, puheenjohtaja pyrynd periissi.

Fililililii!

KonduktSorin ja junankulettajan merkit vaihtuivat
keskeniiin, kymmenen minuuttia asemalla oli kulunut ja
juna léhti liikkeelle. -

— DPysiihtdkdd! Hei! Perhana! karjui parooni,
viittoen kidellddn, puheenjohtajan toistaessa tdsmillisesti.

Sitd ei huomattu ja yleisé huiskutti neniliinoillaan
vastaukseksi, luullen paroonin ja hra puheenjohtajan ji#-
hyviisig heitteleviin, pubjeten samalla raikuvaan »hurraa»-
huutoon, jonka sanomalehtimiehet kertomuksessaan sanoi-
vat alkaneen parooni B:n kehoituksesta.

Muutama ilta myshemmin istui asemapéaéllikks, Aarno
Ottila, asunnossaan, haastellen iloisesti nnoren vaimonsa
kanssa teeti juodessa. Postijuna meni juuri ohitse, mutta
asemapidllikon tehtivdd hoiti silld kertaa aseman kirjuri.

— Kuinka hyvin muistan aina sen hetken, Orasta,
kun sind unenhelmoissa ruchikolla karjaa paimensit.

— Ja mind muistan niin hyvin silloisen uneni, nau-
raen vastasi Orasta.

— Muistaakseni et ole sitd minulle koskaan kertonut,

— Olin lepdivindni omalla vuoteellani kotini tor-
passa, vapaana kuten tavallista...

— liman r6ijyid, hieman rintasi ndkyvissi, keskeytti
Arnold nauraen.
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— Aldppid keskeyti... Vapaana kuten tavallista.
Silloin saavuit sind, kidessé erdis paperi, painoit suudel-
man huulilleni ja virkeit: nyt, armas Orastani, on isiini
byviksynyt avioliittomme. Téssd paperi jolla hin sen
myontid ja péiliseksi tunnustaa minut osalle perintdon.
Ja minun mieleni tuli sanomattoman iloiseksi, ei niin
paljon perinndn vuoksi, vaan sen tihden, etti nyt tiesin
isiisi mydntymisen seuraavan liittoamme.

- — Ja unessakin hymyilit sind niin sievisti. Mutta

tieddppd, ettd juuri silloin ajattelin painaltaa suukkosen
sinun ihanille huulillesi ja vaan vaivoin sain itseni siitd
ryiviostd pidétetyksi.... No, niin. TUnesi toinen kohta,
isdni myontyminen, on vield synkisséi ¥erhossa.

— Hin ei tiedd edes olinpaikastamme. Lisiiksi muutit
sind nimesikin. .

-~ Tahdoin sen ottaa #itini muistoksi. Athelén oli
héinen nimensd, joten Ottila siti suomenkielelldi hyvin
muistuttaa... Mutta olemmehan silti onnellisia?

— Oi, Aarno! Kelli onni ja tyytyviisyys tuntu-
neekaan suuremmalta, korkeammalta, kun juuri meills.
Orasta hypéhti miehensd syliin ja Kietoi kiitensii lujaan
héinen kaulalleen.

— Kirje asemapiilliktlle! kuului samalla #ini avoi-
messa ovessa. Orasta kiirehti ottamaan kirjeen vastaan.

Suureksi aukenivat molempien sifmit, avattuaan kir-
jeen ja nihtyddn kelti se oli ldhetetty. Kirjeen lopussa
seisol ndet sanat: »toivoo isdsi B.!»

Suurella tarkkuudella luettiin kirje. Siind parooni
tunnusti erehdyksensd, pyysi anteeksi, luvaten muun
muassa muistaa Arnoldia testamenttinsé sisdllossd. Lo-
pussa kirjoitti parooni:

»Huoneeni seinilli riippuu er#iin jhanan, mutta al-
haisen tytén kuva. Vaan se asema, jossa olin ja olen
vhteiskunnassa, esti minun liittim#std tuota naista vaaku-
naani. Se puhuu minulle kuitenkin niin paljon ja mind
tunnen tehneeni vidrin tuota naista kohtaan. Se on
ditisi kuva ja se j#4 sinulle, minun jélkeeni, #itisi muis-
toksi... Kuten kuulin itseltisi, ei nimeni ja arvoni ole
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sinulle end# suurestakaan merkityksestd. Se on oikein!
Toivon, etti sinun todellinen vaakunasi tulisi aina ole-
maan: syddmen puhtaus ja tunnon rauha. Se on todella
aateliskilpi, joka kykenee kilpailemaan mink# jalosukuisen
vaakunan kanssa tahansas.

— Unesi on toteutunut! huudahti Arnold kirjeen
Inettna. — Tuossa on se paperi jonka silloin n#it kides-
sani. Ja, — Arnold sulki Orastan rinnoilleen, — tuossa
se suutelo jonka painoin huulillesi...

Pari vuotta mydhemmin kuletettiin suurella suru-
jublasaatolla parooni B:n maalliset jiéinnokset vanhaan
sukuhautaan, ylhiisen puolisonsa, Pauliinen, rinnalle.
Serkkunsa perii hinen kilpensd, sukutalonsa ja suuren
joukon rahaa ja irtainta omaisuutta. Mutta kun testa-
mentti avattiin, lytyl sielti, suuriin summiin nousevan
hyvintekeviisyyslaitoksiin lahjoitettujen méisrdysten ohella,
myGskin médrdys asemapdillikkd Aarno Ottilalle suoritet-
tavasta isonpuoleisesta summasta sekd Oraslehdon kartano
kaikkine karjoineen ja irtaimistoineen.

Sitd midrdysti usea ihmetteli, mutta 1oytyl mydskin
niitd jotka hiljakseen tuumailivat: » Asemapaillikkd Aarno
Ottilalle kuuluisi oikeuden mukaan kaikki perittiva
omaisuus».

Niin kauvan, kun vanha ukko Redig eli, sai Oras-
lehdon kartano olla sindndén. Mutta ukon kuoltua, joka
tapabtui noin vuosi paroonin kuolemasta, mautettiin se
kokonaan toiseen uskoon. Talon asuinhuonesta valmis-
tettiin koyhien ja orpolasten koti ja osa maasta jii sen
kodin hyviksi viljeltiviksi, sekd koko maa jaettiin pals-
toina kartanon alustalaisten ja palvelusvdien kesken, jotka
varsin huokeasta saivat itselleen omistaa ja josta ker-
tyneet varat annettiin lasten kodon rahastoon.

Vanha Martola eldd vieldkin torpassaan hiljaisena ja
tyytyviisend. Syddmestdiin on hin poistanut vihan pa-
roonia kohtaan, silli se kosto jonka hdn sai osoittaa pa-
roonille myontdissidsin tyttdrensd Arnoldin puolisoksi, oli
hinestd riittdvd. Milliin ei ukkoa ole saatu torpastaan
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luopumaan parempien tarjouksien sattuessa, vaan tahtoo
hin sielld elds ja kuolla.

Mutta metstissé ruohiston reunalla, silli samalla koh-
taa jossa Tommi muinoin lampaan raateli, on soma pieni
keséhuvila jonka omistaa Arnold Orastansa ja kahden poi-
kansa kanssa. Sielld viettdviit he kesilli useita hupaisia
hetkid muistellen entisid aikoja ja nauttien nykyisyyden
yhé jatkuvasta onnesta. Sitd on aina vireilld pitdmisss
puhdas ja hyvd omatunto ja sielun rauha, jotka ovat pysy-
viiset piirrokset ryysyldisen vaakunassa.
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